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Vitajte vo svete Electrolux! Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali nas
spotrebic.

Rady tykajuce sa pouzivania, broziry, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb
» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba

ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
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zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou postihnutia
nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie
su pod nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt' pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.

Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovavajte mimo
dosahu deti. 3

Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom ani
domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZzili.

Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny iba na umyvanie riadu a priboru
pre domacnosti.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti
Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzionoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
Nemente technické parametre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi byt
medzi 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (baru).

Dodrziavajte maximalne mnozstvo 14 kompletov riadu.
Dvierka spotrebi¢a nenechavaijte v otvorenej polohe, aby
ste predisli nebezpecenstvu zakopnutia.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.
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« UPOZORNENIE: Noze a iny riad s ostrymi hrotmi musia byt’
vlozené do koSa hrotmi dole alebo polozené do vodorovne;j
polohy.

» Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

» Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody pod vysokym
tlakom a/alebo paru.

» Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu byt’
zakryté napr. kobercom.

» Spotrebi€ pripojte do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu
znovu pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz 2.2 Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE! /\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len Hrozi nebezpec€enstvo poziaru a zasahu
kvalifikovana osoba. elektrickym pradom.

» Odstrante vsetky obaly.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte na
mieste, kde teplota moze klesnut’ pod 0
°C.

» Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré spifia poZiadavky na
instalaciu.

* Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.
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Upozornenie: Tento spotrebic je ureny na
inStalaciu/pripojenie k uzemnovaciemu
pripojeniu v budove.

Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.
Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

Uistite sa, Zze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie st posSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebi¢a treba
vymenit', tito operaciu smie urobit’ iba
pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

Siet'ovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastreku.



2.3 Privod vody

Vodné hadice nesmiete poskodit’.

Pred pripojenim k novym potrubiam alebo
potrubiam, ktoré sa dlho nepouzivali alebo
boli opravené alebo vybavené novymi
zariadeniami (vodomery atd’.), nechajte
vodu stiect’, kym nebude Cista a Cira.
Uistite sa, Ze prvého pouzitia spotrebiCa
alebo po nom viditelne neunika voda.
Ak je privodna hadica posSkodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik a
vytiahnite zastréku zo zasuvky elektrickej
siete. Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko a poziadajte o vymenu privodnej
hadice na vodu.

Ochranny systém proti Skodam
spOdsobenym vodou nefunguje bez elektr.
napajania. V takomto pripade hrozi
nebezpecenstvo vytopenia.

Privodna hadica na vodu je vybavena
bezpeénostnym ventilom a puzdrom s
vnutornym sietovym kablom.

AN

4 Nebezpecné napatie.

/\ VAROVANIE!

2.4 Pouzitie

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nar.
Umyvacie prostriedky si nebezpecné.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacich/pracich prostriedkov.
Nepite a nehrajte sa s vodou v spotrebici.
Nevyberajte riad zo spotrebica, kym sa
neskonc¢i program. Na riade mozu zostat’
zvySky umyvacieho prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebi¢a nekladte
predmety ani nevyvijajte tlak.

Spotrebi¢ mdze vypustit' hortcu paru, ak
otvorite dvierka po¢as behu programu.

2.5 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!
Riziko poranenia.

Tento spotrebic je vybaveny vnutornym
svetlom, ktoré sa rozsvieti pri otvoreni
dvierok a zhasne pri zatvoreni dvierok.
Ak treba vymenit’ vnitorné osvetlenie,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit', obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 7 rokov od ukoncenia predaja
modelu: motor, obehové a vypustacie
Eerpadlo, ohrievace a ohrevné ¢lanky
vratane tepelnych Cerpadiel, potrubia

a suvisiace vybavenie vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov AquaStop,
Strukturne a vnutorné Casti suvisiace

s montazou dvierok, dosky s ploSnymi
spojmi, elektronické displeje, tlakové
spinaCe, termostaty a snimace, softvér

a firmvér vratane softvéru na resetovanie.
Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 10 rokov od ukoncéenia predaja
modelu: zavesy a tesnenia dvierok, iné
tesnenia, sprchovacie ramena, odtokové
filtre, vnutorné rosty a plastové periférne
diely, napriklad koSe a veka. Vo vase;
krajine moze byt obdobie dlhSie. DalSie
informacie najdete na nasej webovej
lokalite.

Upozorfiujeme, Ze niektore z tychto dielov
mézu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

Informéacie o ziarovke/Ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebicoch, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako

SLOVENSKY 5



ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su ur¢ené na pouzivanie
inym spdsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

3. MONTAZ

/\ VAROVANIE!

Pred inStalaciou si pozrite kapitoly
0 bezpecnosti.

Podrobné informacie o instalacii najdete
v inStalaénych pokynoch dodanych so
spotrebiom.

3.1 Zabudovanie
www.youtube.com/electrolux
uYOUTUhe www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

1820-900

3.2 Bezpecénostné kryty

Ak nie je nainStalovany nabytkovy panel,
dvierka spotrebiCa otvarajte opatrne, aby ste
predisli riziku poranenia.
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« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.

Po instalacii skontrolujte, i su plastove kryty
zaistené na svojom mieste. PoSkodenie alebo
odstranenie plastovych krytov po stranach
dvierok méze mat’ vplyv na funkénost’
spotrebiCa a mdze spdsobit’ zranenie. Ak je
plastovy kryt poSkodeny, obratte sa na
autorizované servisné stredisko, ktoré ho
vymeni za novy.




4. OPIS VYROBKU

Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

A Zasobnik soli

Vetracie otvory

Davkovac lestidla

Davkova¢ umyvacieho prostriedku
ComfortLift ko

Packa rukovate

Rukovéat’ dolného kosa
Horny kb$

Zasuvka na pribor

4.1 QR kéd na typovom Stitku

Typovy Stitok ma QR kod, ktory mozno pouzit
dvomi spbsobmi.

NFENEECEER

Naskenujte QR kdéd kamerou vo svojom
mobilnom zariadeni, aby ste ho presmerovali
na aplikaciu v obchode s aplikaciami.
Aplikaciu si stiahnite podia pokynov v
mobilnom zariadeni.

Naskenujte QR kéd skenerom v aplikacii, aby
sa umyvacka riadu sparovala s vasim
mobilnym zariadenim.

4.2 Vnutorné osvetlenie

Spotrebic je vybaveny vnatornym svetlom.
Rozsvieti sa, ked otvorite dvierka, alebo ked
zapnete spotrebic, ked su dvierka otvorené.

Svetlo sa vypne, ked dvierka zatvorite, alebo
vypnete spotrebi¢. V opacnom pripade sa
vypne automaticky po ur¢itom ¢ase kvoli
Setreniu energie.
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5. OVLADACI PANEL

na .

= a

MY TIME EXTRAS

—|— ECOMETER ——
— e I s Y — |
® 3 (Quick mmrerees
Reset 3sec Delay Start

eenECO) | ¢ 8 o) ASEHISJ
Program

e

ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

Tlacidlo Zap/Vyp / tlaCidlo resetovania

Tlacidlo OdloZeny Start/Spustenie na
dialku tlacidlo

Displej

MY TIME vyberovy pasik programu
Tlagidlo voliteinych funkcii (EXTRAS)
Tlagidlo na volbu programu AUTO Sense

RNE

o)~

5.1 Displej
Na displeji sa zobrazuju nasledujuce
informacie:

+ ECOMETER

» Ukazovatele

* Nazvy programov a trvania
» Cas posunutého Startu

5.3 Indikatory

¢ Informacné texty

5.2 ECOMETER

— ECOMETER ———

ECO

ECOMETER indikuje, ako vyber programu

ovplyvnuje spotrebu energie a vody. Cim viac

segmentov svieti, tym je spotreba nizSia.

indikuje vyber najekonomickejSieho
ECO indikuje vyb jek ickejSieh
programu pre bezne znecisteny riad v
umyvacke.

Indikator Popis

pitolu ,Pred prvym pouzitim*.

Ukazovatel stavu lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit’ lestidlo do davkovaga. Pozrite si ka-

g Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit sol do zasobnika. Pozrite si kapitolu ,Pred pr-
vym pouzitim®.

@ Indikator Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnutorné vycistenie spotrebi¢a pomocou pro-
gramu Machine Care. Pozrite si kapitolu ,O$etrovanie a Cistenie®.

1§91 Ukazovatel fazy sugenia. Svieti, ked je vybrany program s fazou susenia. Blika pocas fazy

_ susenia. Pozrite si kapitolu ,Vyber programu®.

= Ukazovatel WiFi. Svieti, ked aktivujete bezdrotové pripojenie. Pozrite si kapitolu ,Bezdrotové

° pripojenie®.

g Indikator Spustenie na dialku. Svieti, ked' aktivujete spustenie na diaiku. Pozrite si kapitolu
,Kazdodenné pouzivanie“.

@ Indikator Delay Start. Svieti, ked' nastavite odlozeny Start. Pozrite si kapitolu ,Kazdodenné
pouzivanie®.

I I Ukazovatel prestavky. Blika, ak prerusite umyvaci cyklus alebo odpogitavanie odlozeného

Startu otvorenim dvierok spotrebic¢a. Pozrite si kapitolu ,Kazdodenné pouzivanie®.

8 SLOVENSKY



Indikator Popis

2A

problémov*.

Vystrazné ukazovatele. Svietia pri vyskyte poruchy spotrebica. Pozrite si kapitolu ,RieSenie

6. VYBER PROGRAMU

6.1 MY TIME

Vyberovy pasik MY TIME umozriuje zvolit’
vhodny umyvaci cyklus na zaklade trvania
programu.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK s nnnnnnananannsnns ECO
C )

,‘I/ 3sec

A B Cc D E

A. - Quick je najkratSi program (30min)
vhodny na umytie napline riadu

s Cerstvym a miernym znecistenim.

« ‘i’ Predbezné oplachnutie (15min)
je program na oplachovanie zvyskov
jedla z riadu. Zabranuje tvorbe pachu
v spotrebici. Pri tomto programe
nepouzivajte umyvaci prostriedok.

B. 1h je program vhodny na umytie naplne
riadu s Cerstvym a mierne zaschnutym
znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na umytie a
susenie bezne znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na umytie a
susenie silno znecisteného riadu.

E. ECO je najdlhsi program, ktory ponuka
najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri
bezne znecistenom porcelane a pribore.
Standardny program pre skusobne. 1)

6.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky upravi
cyklus umyvania riadu podla typu naplne.

Spotrebi¢ rozoznava stupen znecistenia a
mnozstvo riadu v koSoch. Upravuje teplotu a
mnozstvo vody, ako aj trvanie programu.

6.3 EXTRAS

Vyber programu méZete upravit podia vasich
potrieb aktivovanim funkcie EXTRAS.

ExtraHygiene

'::}' ExtraHygiene poskytuje hygienickejSie
vysledky tym, Ze udrziava teplotu medzi 65 a
70 °C minimalne 10 minat pocas poslednej
fazy oplachovania.

ExtraPower

8 ExtraPower zlep$uje vysledky umyvania
riadu vybraného programu. Volitelna funkcia
zlepsSuje teplotu a trvanie umyvania.

GlassCare

99 GlassCare zabranuje poskodeniu krehkej
naplne, najma skleneného riadu. Tato
volitelna funkcia zabrafuje prudkym zmenam
teploty umyvania zvoleného programu a
znizuje ju na 45 °C.

6.4 Doplnky v aplikacii

Aplikacia poskytuje dodatoéné moznosti
umyvania riadu. Ak chcete ziskat pristup ku
v§etkym moznostiam, pripojte umyvacku
riadu k aplikacii. Pozrite si kapitolu
,Bezdrétové pripojenie”.

1) Tento program slizi na posudenie suladu s nariadenim Komisie, ktorym sa stanovuju poziadavky na ekodizajn

umyvagdiek riadu pre doméacnost (EU) &. 2019/2022.
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6.5 Prehlad programov

Program Napli umy-  Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu  cistenia
Quick Keramicky riad, Cerstvé +  Umyvanie riadu 50 °C +  ExtraPower
pribor +  Priebezné oplachovanie +  GlassCare
« Zaverecné oplachnutie » ExtraHygiene
45°C
- aibry 1)
,"::& Vsetky Vsetky + Predpranie Neuvadza sa
Predbezné
oplachnutie
1h Keramicky riad, ~ Cerstvé, mierne «  Umyvanie riadu 60 °C «  ExtraPower
pribor zaschnuté +  Priebezné oplachovanie «  GlassCare
» Zaverecné oplachnutie * ExtraHygiene
50 °C
- Aipry 1)
1h 30min Porcelan, pribor, Normalne, mier- « Umyvanie riadu 60 °C «  ExtraPower
hrnce, panvice  ne zaschnuté +  Priebezné oplachovanie + GlassCare
» Zaverecné oplachnutie * ExtraHygiene
55°C
* SusSenie
- Aoy 1)
2h 40min Porcelan, pribor, Normalne az +  Predumytie »  ExtraPower
hrnce, panvice t’gzke, zaschnu- . Umyvanie riadu 60 °C «  GlassCare
te + Priebezné oplachovanie + ExtraHygiene
« Zaverecné oplachnutie
60 °C
» SuSenie
- Aipry 1)
ECO Porcelan, pribor, Normalne, mier- «  Predumytie »  ExtraPower
hrnce, panvice  ne zaschnuté +  Umyvanie riadu 50 °C + GlassCare
* Priebezné oplachovanie + ExtraHygiene
* Zaverecné oplachnutie . ExtraSilent 2)
55 °C
+ SuSenie
- Aipry 1)
AUTO Sense  Porcelan, pribor, VSetky +  Predumytie Neuvadza sa

hrnce, panvice

* Umyvanie riadu 50 - 60 °C
* Priebezné oplachovanie
» Zaverecné oplachnutie
60 °C
+ SuSenie

- Ainry 1)
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Program Napln umy-  Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu  cistenia

Machine Care Na cistenie vnutra spotrebi¢a. Pozri «  Cistenie 70 °C Neuvadza sa
Cast’ ,OSetrovanie a Cistenie". «  Priebezné oplachovanie

« Zavere¢né oplachnutie

- Ay 1

1) Automatické otvaranie dvierok pocas fazy susenia. Pozrite si ast’ ,Zakladné nastavenia“.
2) K dispozicii iba prostrednictvom aplikacie.

Hodnoty spotreby

Program 1)2) Voda (l) Energia (kWh) Trvanie (min)

Quick 11.0 0.620 30

Predbezné oplachnutie 5.0 0.010 15

1h 11.8 0.970 60

1h 30min 11.9 1.110 90

2h 40min 11.9 1.210 160

ECO 11.0 0.746 240

AUTO Sense 121 1.220 170

Machine Care 10.6 0.710 60

1) Hodnoty ovplyviiuiju: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej sieti, volitené funkcie, mnozstvo riadu
a stupeni jeho znedistenia.

2) Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba orienta¢né.

Vo va$ej ziadosti zahrrite &islo vyrobku (PNC)

Informacie pre skuSobné Ustavy uvedené na typovom &titku

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na V pripade akychkolvek dalgich otazok
skusanie vykonnosti (napr. podia normy ohiadom vasej umyvacky si pozrite servisn
EN60436 ), poslite e-mail na adresu: knizku dodan s vasim spotrebicom.

info.test@dishwasher-production.com

7. ZAKLADNE NASTAVENIA

Spotrebi¢ mdzete nakonfigurovat zmenou zakladnych nastaveni podia viastnych potrieb.

Nastavenia Hodnoty Popis

Tvrdost’ vody 1-10 (predvolené: 5) Upravte Urover zmakgovada vody podia tvrdosti vody vo
vasej oblasti.1)

Urover lestidla 0 - 6 (predvolené: 4) Upravte Urover lestidla podia pozadovaného déavkova-
2 1)
nia.
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Nastavenia

Hodnoty

Popis

Zvuk po dokonéeni

ZAP.
VYP. (pbvodné nastave-
nie)

Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre koniec progra-
1)

mu.

Aut. dvierka otvorené

ZAP. (pbvodné nastave-
nie)
VYP.

Zapnutie alebo vypnutie AirDry.1)

Tony tlacidiel

ZAP. (pbvodné nastave-
nie)
VYP.

Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri stlaceni.

Ukazov. na podlahe

ZAP. (pbvodné nastave-
nie)
VYP.

Zapnutie alebo vypnutie TimeBeam.1)

Jas

0-9

Upravte jas displeja.

Jazyk

Zoznam jazykov (pévod-
né nastavenie: angli¢tina)

Nastavte preferovany jazyk.

Zru$enie nastaveni ANO Obnovte pévodné nastavenia z vyroby. Toto nastavenie
NIE neobnovi nastavenie bezdrétového pripojenia.
WiFi ZAP. . ) 5tové privoienie. 2)
Z | .
VYP. (pévodné nastave- apnite alebo vypnite bezdrotové pripojenie
nie)
Siet’ Kvalita signalu Skontrolujte informacie o pripojeni siete.
IP
MAC
Siet neulozena ’,’:\‘:\IEO Resetovanie prihlasovacich udajov do siete. 2)
Cislo PNC Cislo

Skontrolujte PNC ¢&islo svojho spotrebiéa.1)

1) Viac podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

2) podrobnejsie informacie najdete v kapitole ,Bezdrotové pripojenie®.

7.1 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime nastavenia

V rezime nastavenia mozete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.

MY TIME
[ ] [ ] ] ] [ ]
CQUiCk ............... ..---------------ECO)
".’W}sec
A B C

A. TlacCidlo Predchadzajuci
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B. Tlacidlo OK

C. Tlagidlo Dalsi

Pouzite Predchadzajuci a Dalsi na
prepinanie medzi zakladnymi nastaveniami a
zmenu ich hodnoty.

Pouzite OK na vstup do zakladného
nastavenia a potvrdenie zmeny jeho hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete vstapit’ do
rezimu nastavenia. Do rezimu nastavenia
nemdzete vstupit' pri spustenom programe.

Na vstup do rezimu nastavenia sucasne

stlagte a podrzte Quick a ECO na priblizne
3 sekundy.




+ Svetelné ukazovatele
Predchadzajuci, OK a Dalsi svietia.

» Displej zobrazuje prvé dostupné
nastavenie a jeho aktualnu hodnotu.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, €i je spotrebi€ v rezime
nastavenia.

1. Pomocou Predchadzajtici alebo Dalsi
zvolte Zelané nastavenie.

Displej zobrazuje nazov nastavenia a jeho

aktualnu hodnotu.

2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.

Na displeji sa zobrazia dostupné hodnoty.
Stladenim Predchadzajtici alebo Dalsi
zmente hodnotu.

4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.
* Nové nastavenie sa ulozi do pamate.
* Spotrebi¢ sa vrati na zoznam

zakladnych nastaveni.
5. Sucasne stlacte a priblizne 3 sekundy

podrzte stlagené tlacidla Quick a ECO,

aby ste opustili rezim nastavenia.

Tvrdost’ vody

Spotrebic sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

7.2 Zmakéovadlo vody

Zmakc¢ovac vody odstrafiuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali Skodlivy
vplyv na vysledky umyvania a na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody je merana na
ekvivalentnej stupnici.

Zmakc¢ovac vody sa musi nastavit’ v zavislosti
od tvrdosti vody vo vaSej lokalite. Vas
miestny vodohospodarsky organ vam moze
dodat’ informacie o tvrdosti vody vo vasej
lokalite. Nastavte spravnu uroven
zmakcEovaca vody na zaistenie dobrych
vysledkov umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l mg/l (ppm) Clarke Uroven zmakéo-
stupne (°dH)  stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26-32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Pavodné nastavenie.
2) Pri tejto Grovni nepouzivajte sol.

Bez ohiadu na typ pouzitého umyvacieho

prostriedku nastavte vhodnu uroven
tvrdosti vody, aby zostal indikator
doplnenia soli aktivny.
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®

Kombinované umyvacie tablety s
obsahom soli nie su dostato¢ne uc¢inné
na zméakcenie tvrdej vody.

Proces regeneracie

Pre spravnu funkciu zmak&ovaca vody je
potrebna pravidelna regeneracia zivice
zmakc&ovacieho zariadenia. Tento proces je
automaticky a je sucast'ou beznej prevadzky
umyvacky.

Ked bolo spotrebované predpisané mnozstvo
vody (pozri hodnoty v tabulke) od posledného
procesu regeneracie, inicializuje sa novy
proces regeneracie medzi finalnym
oplachnutim a koncom programu.

Uroven zmakéovaéa
vody

Mnozstvo vody (l)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl |l w]| N

3

-
o

3

V pripade vysokého nastavenia zmakcovaca
vody k nemu méze dojst’ aj uprostred
programu, pred oplachovanim (dvakrat za
program). Inicializacia regeneracie nema
vplyv na trvanie cyklu, pokial sa nevyskytne
uprostred programu alebo na konci programu
s kratkou fazou susenia. V tychto pripadoch
predizuje regeneracia celkové trvanie
programu o dodatoénych 5 minut.

Nasledne méze oplachnutie zmakcovaca
vody, ktoré trva menej nez 5 minut, zacat' v
rovnakom cykle alebo na zaciatku dalSieho
programu. Tato ¢innost’ zvySuje celkovu
spotrebu vody programu o dodatocné 4 litre a
celkovu spotrebu energie programu o
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dodatocné 2 Wh. Oplachovanie zméakcovaca
skonci s Uplnym vypustenim.

Kazdé vykonané oplachnutie zmék&ovaca
(teoreticky viac ako jedno v rovnakom cykle)
moze predizit' trvanie programu o dalSich 5
minut ked k nemu dbjde kedykolvek na
zaciatku alebo uprostred programu.

@

VSetky hodnoty spotreby uvedené v tejto
Casti su ur€ené v sulade s aktualne
platnym Standardom v laboratérnych
podmienkach s tvrdostou vody

2,5 mmol/l (zmé&kc&ovac vody: uroven 3)
podla nariadenia: 2019/2022 .

Tlak a teplota vody ako aj kolisanie
napatia v elektrickej sieti mézu tieto
hodnoty zmenit..

7.3 Urover lestidla

Lestidlo pomaha vysusit' riad bez Skvin

a usadenin. Lestidlo sa automaticky uvolnuje
pri faze oplachovania horicou vodou. Je
mozné nastavit’ mnozstvo uvolneného
lestidla.

Ked je davkovac lestidla prazdny, displej

zobrazi indikator “ a Nizka hladina
lestidla. Ak su vysledky suSenia pri pouziti
len viacucelovych tabliet uspokojivé, je
mozné deaktivovat’ davkovac a oznamenia
na jeho naplnenie. Pre najlepsie vysledky
suSenia vzdy pouzite lestidlo a ponechajte
ukazovatel aktivny.

Ak chcete deaktivovat’ davkovac lestidla
a ukazovatel, nastavte uroven lestidla na 0.
7.4 Zvuk po dokonéeni

Mb&zete zapnut’ zvukovy signal, ktory zaznie
po skonceni programu.

@

Zvukove signaly zazneju aj pri vyskyte
poruchy spotrebica. Tieto signaly nie je
mozné vypnut.

7.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia. Pocas fazy
suSenia sa dvierka spotrebic¢a otvoria
automaticky a ostanu pootvorené.



AirDry je automaticky aktivovana pri vSetkych
programoch okrem programu Predbezné
oplachnutie.

Trvanie fazy suSenia a Cas otvorenia dvierok
sa lisia podla zvoleného programu a
volitelnych funkcii.

Ked' AirDry otvori dvierka, na displeji sa

zobrazi zostavajuci ¢as spusteného
programu.

/\ UPOZORNENIE!

Nepokusajte sa o zatvorenie dvierok
spotrebi¢a do 2 minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to sposobit’
poskodenie spotrebica.

/\ UPOZORNENIE!

Ak maju deti pristup k spotrebicu,
odporu¢ame vypnut’ AirDry. Automatickeé
otvaranie dvierok mdze predstavovat’
nebezpecenstvo.

7.6 TimeBeam

TimeBeam zobrazi nasledovné informacie na

podlahe pod dvierkami spotrebica:

« Trvanie programu, ked za¢ne program.

* 0:00 a CLEAN po skon&eni programu.

« DELAY a trvanie odpocitavania, ked
zacne posunuty Start.

* Kéd alarmu v pripade poruchy spotrebica.

@

Ked' AirDry otvori dvierka, funkcia
TimeBeam je vypnuta. Zostavajuci Cas
spusteného programu mozete
skontrolovat’ na displeji ovladacieho
panela.

7.7 Cislo PNC

Ak sa obratite na autorizované servisné
stredisko, musite poskytnut’ kodove Cislo
(Cislo PNC) vasho spotrebica.

Cislo najdete na typovom &titku na dvierkach
spotrebi¢a. M6zete ho skontrolovat’ aj na
ovladacom paneli. Vyberte Cislo PNC zo
zoznamu nastaveni, aby ste skontrolovali
Cislo.
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8. BEZDROTOVE PRIPOJENIE

Umyvacku riadu mézete pripojit’ k vasej
domacej sieti a nasledne v aplikacii prepojit’
s vasimi mobilnymi zariadeniami. Tato
funkcia vam umoznuje dialkové ovladanie

a monitorovanie vasej umyvacky riadu.

Parametre modulu Wi-Fi

Wifi modul NIUS-SA
Frekvencia 2,412 -2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Max. vykon <20 dBm
Sifrovanie WPA, WPA2

8.1 Ako pripojit umyvacku riadu

k sieti a k aplikacii

Na pripojenie vasej umyvacky riadu

potrebujete:

* bezdrétovu siet' s internetovym pripojenim,

* mobilné zariadenie pripojené k vasej
bezdrétovej sieti.

1. Ak chcete stiahnut’ aplikaciu, naskenujte
QR kod, ktory sa nachadza na zadnej
strane navodu na pouzivanie. Aplikaciu si
mézete stiahnut' aj priamo v obchode

s aplikaciami.

Postupujte podla pokynov v aplikacii.
Zapnite umyvacku riadu.

Na aktivaciu bezdrétoveho pripojenie
postupuijte podla jednej z dvoch
uvedenych metdd:

» Sucasne stlacte a podrzte tlacidla a

a Quick na 2 sekundy.

» zadajte rezim nastavenia, vyberte
nastavenie WiFi a zmerite jeho
hodnoty na ZAP..

Na displeji sa zobrazi Wi-fi sa Statruje

a potom Wi-fi je pripravené.

5. Po vyzvani zadajte v aplikacii
prihlasovacie udaje do domace;j siete.

®

Ak nezadate prihlasovacie udaje,
umyvacka riadu po urcitom ¢ase vypne
bezdrétové pripojenie.

hODN
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Ak prebehlo pripojenie Uspesne, umyvacka
riadu zobrazuje Pripojenie uspesné. Pozrite
si kapitolu ,Kazdodenné pouzivanie*

a zapnite spustenie na dialku.

@

Ak pripojenie nie je UspeSné alebo sa na
displeji zobrazi Aktualizacia, pozrite si
kapitolu ,RieSenie problémov*.

Ak chcete proces zrusit, stlacte akékolvek
aktivne tlaCidlo a potvrdte jeho zruSenie.
Pripadne vypnite a zapnite spotrebi€.

8.2 Deaktivacia bezdrétového
pripojenia

Zadaijte rezim nastavenia, vyberte nastavenie
WiFi a zmente jeho hodnoty na VYP..

8.3 Aktivacia bezdrétového
pripojenia

Zadaijte rezim nastavenia, vyberte nastavenie
WiFi a zmeiite jeho hodnoty na ZAP..

Ak chcete aktivovat’ spustenie na dialku,
pozrite si kapitolu ,Kazdodenné pouzivanie®.

8.4 Resetovanie prihlasovacich
udajov siete

Ak sa chcete pripojit' k inej bezdrétovej sieti
alebo aktualizovat’ prihlasovacie udaje
sucasne siete, resetujte prihlasovacie udaje
siete.

Vstupte do rezimu nastavenia a aktivujte
nastavenie Siet’ neulozena.

Ukazovatel = je vypnuty.

Pripojte umyvacku riadu k sieti a aplikacii

a zadajte nové sietové prihlasovacie udaje.
Pozrite si pokyny poskytnuté vyssie v tejto
kapitole.



9. PRED PRVYM POUZITIM

1. Upravte Grovne zmékéovaéa vody
podla tvrdosti vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Napliite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny kohutik.

Spustite program Quick, aby ste odstranili
pripadné zvysSky z vyrobného procesu.
Nepouzivajte umyvaci prostriedok a do
koSov nedavaijte riad.

Po spusteni programu spotrebic

vykona obnovenie G€innosti zmak&ovaca
vody, ktoré trva az 5 minut. Faza umyvania
zacne az po skonceni tohto procesu. Proces
sa pravidelne opakuje.

9.1 Zasobnik na sol

apON

/\ UPOZORNENIE!

Pouzivajte iba sol na regeneraciu pre
umyvacky riadu. Nepouzivajte kuchynsku
sol.

Sol sa pouziva na regeneraciu v zmakgovadi
vody a na zabezpecenie dobrych vysledkov
umyvania pri kazdodennom pouzivani.

Navod na naplnenie zasobnika na sol

®

Uistite sa, Ze je k68 ComfortLift prazdny
a zaisteny v zdvihnutej polohe.

1. Otocte vieCko zasobnika soli do
protismeru hodinovych ruciciek a
odstrante ho.

2. Nalejte do zasobnika soli 1 liter vody (len
pri prvom pouziti). .

3. Do zasobnika na sol nasypte sol do
umyvacky (kym nebude plny).

T~ N

4. Opatrne potraste lievik za rukovat, aby sa
dostali dnu aj posledneé granule.

5. Odstrante vysypanu sol okolo otvoru
zasobnika soli.

6. Otocte viecko zasobnika soli a zavrite
zasobnik soli.

/N\ UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na sol z neho
moze vytiect’ voda a sol. Aby ste zabranili
kordzii, napliite zasobnik na sol a potom
ihned spustite kompletny cyklus
umyvania riadu s umyvacim
prostriedkom.
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9.2 Navod na naplnenie davkovaca
lestidla

A B

/\ UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo Specialne

urc¢ené pre umyvacky riadu.

1. Otvorte viecko (C).

2. Davkovac (B) napliite po znacku ,MAX".

3. Rozliate lestidlo odstrante handrickou,
aby ste predisli tvorbe velkého mnozstva
peny.

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, zZe viecko je
zaistené.

@

Davkovac lestidla naplnite, ked svieti
ukazovatel (A).

/\ UPOZORNENIE!

Oddelenie (B) je len pre davkovac
lestidla Nenaplnajte ho umyvacim
prostriedkom

10. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny kohutik.

Stlacte a podrzte @ kym sa spotrebi¢
nezapne. .

Napliite zasobnik na sol, ak je prazdny.
Naplite davkovac lestidla, ak je prazdny.
Do koSov vlozte riad.

Pridajte Cistiaci prostriedok.

Vyberte a spustite program.

Po skonéeni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

10.1 ComfortLift

N

ONo o AW

/N\ UPOZORNENIE!

Uistite sa, ze predmety nevytf¢aju z ramu
koSa, pretoze tym méze dojst k
poskodeniu predmetov a mechanizmu
ComfortLift.

/\ UPOZORNENIE!

Nesadajte si na stojan ani nevytvarajte
nadmerny tlak na zaisteny kos.

/N UPOZORNENIE!

Neprekracujte maximalnu povolenu
kapacitu naplne 18 kg.
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Mechanizmus ComfortLift umoznuje
nadvihnut’ dolny stojan (na druhu droven) a
spustit' ho nadol pre jednoduché nakladanie a
vyberanie riadu.

Naplnenie a vyprazdnenie dolného kosa:

1. Nadvihnite ké$ vytiahnutim stojana z
umyvacky za rukovat’ stojana.




Nepouzivajte packu rukovati.

K6s sa automaticky zaisti na hornej Urovni.

2. Opatrne vlozte predmety do koSa alebo
ich vyberte (pozrite si letak o ukladani
riadu do koSov).

3. Spustite kdS nadol pripojenim packy
rukovati k ramu kosa, ako je zobrazené
nizSie. Nadvihnite packu rukovati uplne a
rukovat kosa mierne, kym sa k6$
neuvolni na oboch stranach.

Ked je k6s odomknuty, zatlacte stojan

nadol. Mechanizmus sa vrati do zakladnej

polohy v dolnej urovni.

Existuju dva spdsoby spustenia kosa

nadol v zavislosti od jeho nalozenia:

* Pri plnej davke tanierov mierne
potlacte k6$ nadol.

* Ak je koS prazdny alebo spolovice
naplneny, zatlacte kS nadol.

10.2 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

Cc

/\ UPOZORNENIE!

Pouzivajte vyhradne umyvacie
prostriedky Specialne uréené pre

umyvacky riadu.

1. Stladenim tlagidla uvoinenia (A) otvorte
vie€ko (C).

2. Praskovy umyvaci prostriedok pridajte do
priehradky (B).

3. Ak ma program fazu predumytia, pridajte
malé mnozstvo umyvacieho prostriedku
na vnutornu ¢ast’ dvierok spotrebica.

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, ze viecko je
zaistené.

@

Informéacie o davkovani umyvacieho
prostriedku najdete v pokynoch vyrobcu
na obale vyrobku. Na umyvanie beZzne
znecisteného riadu zvycajne postaci 20 -
25 ml gélového umyvacieho prostriedku.

@

Horné konce dvoch vertikalnych rebierok
v priehradke (B) ukazuju maximalnu
uroven naplnenia davkovaca gélom
(max. 30 ml).

10.3 Spustenie na dialku

Funkciu na dialkové ovladanie
a monitorovanie vasej umyvacky riadu
aktivujte v aplikacii.
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Aktivacia spustenia na dialku

Uistite sa, Ze ukazovatel = je zapnuty

a vaSa umyvacka riadu je pndana v aplikacii.
Ak nie je, pozrite si kapitolu ,Bezdrétové
pripojenie®.

1. Stladte tlagidio B.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti

. Ukazovatel < je vypnuty.

. Ukazovatel O je zapnuty.

2. Zatvorte dvierka spotrebica.

3. Na dialkové ovladanie spotrebica pouzite
aplikaciu.

®

Otvorenie dvierok deaktlvu1e spustenie
na dialku. Pozrite si informacie
poskytnuté dalej v tejto kapitole.

Deaktivacia spustenia na dialku

Stlacte E, kym displej nezobrazi Oh.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tla¢idla nesvieti.

. Ukazovatel @ je vypnuty.

« Ukazovatel = je zapnuty
* Spotrebic¢ sa vratl do rezimu vyberu
programu.

10.4 Vyber a spustenie programu
pomocou MY TIME vyberového
pasika
1. Posurite prstom po MY TIME vyberovom
pasiku, aby ste zvolili vhodny program.
» Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.
« ECOMETER indikuje Uroven spotreby
energie a vody.
» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.
2. V pripade potreby zapnite prislusnu
funkciu EXTRAS.
3. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.
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10.5 Zvolenig a spustenie
programu ¥ Predbezné
oplachnutie

1. Ak chcete zvolit ¥’ Predbezné

oplachnutie, stlacte a a podrzte Quick na

3 sekundy.
Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti. }

» Svetelny ukazovatel ECOMETER
zhasne.

» Na displeji sa zobrazi nazov a trvanie
programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebi¢a a program sa
spusti.

10.6 Navod na aktivaciu EXTRAS

1. Pomocou vyberového pasika MY TIME
zvolte program. B
2. Stlacte tlacidlo volitelnej funkcie, ktoru
chcete spustit’. ;
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
* Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.
+ ECOMETER indikuje aktualizovanu

uroven spotreby energie a vody.

Spotrebic je z pdvodne nastaveny tak, ze
volitelné funkcie treba zapnut pred
kazdym spustenim programu.

Volitelni funkciu nie je mozné zapnut ¢&i
vypnut’ pri spustenom programe.

@

Nie v&etky volitelné funkcie st spolu
kompatibilné.

@

Zapnutie voliteinych funkcii ¢asto zvysuje
spotrebu energie a vody ako aj trvanie

programu.

10.7 Spustenie programu AUTO
Sense

1. Stladte tlagidlo Aone .




«  Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
* Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.
Spotrebi¢ rozpozna typ naplne a nastavi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto cyklu sa
niekolkokrat aktivuju senzory a program sa
mdze predizit oproti pdvodnému trvaniu.

10.8 Odlozenie Startu programu
1. Zvolte program.

2. Stlacte dvakrat tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi 1h.

3. Opakovane stlacajte tlacidlo o, kym sa
na displeji nezobrazi pozadovany ¢as
odlozenia (od 1 do 24 hodin).

4. Zatvorte dvierka spotrebica, aby sa
spustilo odpocitavanie.

Ak nastavite odlozeny Start, automaticky sa

aktivuje spustenie na dialku.

1))

Pocas odpocitavania nemozete zmenit’ volbu
programu. Cas odlozenia mozete zmenit’

v aplikacii.

Ked' sa odpocitavanie ukonci, program sa
spusti.

10.9 Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom programe,
umyvaci cyklus sa pozastavi. Displej
zobrazuje zostatkové trvanie programu. Pasik
programu v dolnej Casti displeja indikuje
aktualny priebeh umyvacieho cyklu. Dizka
pasika sa znizuje s trvanim programu. Po
zatvoreni dvierok bude umyvaci cyklus
pokracovat' od bodu, v ktorom sa pozastavil.

Ak otvorite dvierka, ked je aktivovana funkcia
spustenie na dialku, funkcia sa deaktivuje.
Pred tym, ako zatvorite dvierka, znova
aktivujte funkciu spustenie na dialku. Ak to
neurobite, umyvaci cyklus sa spusti hned po
zatvoreni dvierok. Otvorenie dvierok
nedeaktivuje funkciu spustenie na dialku, ak
je nastaveny odlozeny Start.

Ak otvorite dvierka poCas odpocitavania
odlozeného Startu, odpocitavanie sa
pozastavi. Na displeji sa zobrazi aktualny

stav odpocitavania. Po zatvoreni dvierok
bude odpocitavanie pokracovat.

@

Otvorenie dvierok pocas ¢innosti
spotrebiCa moze ovplyvnit' spotrebu
energie a dlzku trvania programu.

@

Ak pocas fazy suSenia dvierka otvorite
na viac ako 30 sekund, spusteny
program sa skon¢i. Nestane sa tak pri
otvoreni dvierok funkciou AirDry.

10.10 ZruSenie posunutia Startu
pocas odpoditavania

Stlacte tlacidlo @ a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebic sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@

Ak zrusSite posunuty Start, bude potrebné
znovu zvolit’ program.

10.11 ZruSenie spusteného
programu

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, €i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

10.12 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebiCa ked nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:
* Ked sa skon¢i program.
* Po 5 minutach, ak sa nespusti program.
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10.13 Koniec programu

Po skonceni programu sa na displeji zobrazi
Riady su Cisté.

Funkcia Auto Off automaticky vypne
spotrebiC.

11. RADY A TIPY

11.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych typov
vam zaisti optimalnu u¢innost’ umyvania a
suSenia pri kazdodennom pouzivani a
zaroven vam pomoéze chranit’ zivotné
prostredie.

+ Umytie riadu v umyvacke podia pokynov v
navode na obsluhu realne spotrebuje
menej vody a energie ako pri ruénom
umyvani riadu.

» Umyvacku napliite na pInu kapacitu, aby
ste usporili vodu a energiu. Pre najlepSie
vysledky umyvania usporiadajte riad v
kosoch podla pokynov v navode na
obsluhu a nepreplnajte kose.

* Riad ru¢ne neoplachujte. Zvysuje to
spotrebu vody a energie. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

» Odstrante vacsie zvysky jedla z riadu a
vyprazdnite hrneky a skla pred ich
vloZenim do spotrebica.

» Kuchynsky riad s pevne privarenym alebo
pripe¢enym jedlom pred umytim v

spotrebi¢i namocte alebo mierne oskrabte.

» Uistite sa, Zze sa jednotlivé kusy riadu v
koSoch nedotykaju ani neprekryvaju. Iba
vtedy mdze voda Uplne dosiahnut’ a umyt’
riad.

* Prostriedok do umyvacky riadu, lestidlo a
sol moézete pouzivat samostatne alebo
mézete pouzit' kombinované umyvacie
tablety (napr. ,VSetko v 17). Postupujte
podla pokynov na baleni.

» Zvolte program podila typu naplne a
stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejSie pouzitie vody a najnizsiu
spotrebu energie.

* Na zabranenie tvorby vodného kamena
vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnte.
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Vsetky tlacidla okrem tlacidla zapnutia/
vypnutia su neaktivne.

@

Ak displej ukazuje Aktualizacia, pozrite
si kapitolu ,RieSenie problémov*.

— Pouzivajte odporu¢ané davkovanie
umyvacieho prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, €i sa nastavena uroven
zmakcéovaca vody zhoduje s tvrdostou
vody vo vasej oblasti.

— Postupujte podla pokynov v kapitole
»Starostlivost’ a Cistenie.

11.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

«  Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné vyrobky by
mohli sposobit’ poskodenie spotrebica.

» V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou vodou
v zaujme dosiahnutia optimalnych
vysledkov umyvania a susenia
odporu¢ame pouzivat' zakladny umyvaci
prostriedok (prasok, gél, tablety bez
pridavnych funkcii), lestidlo a sol
samostatne.

« Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnat’ zvySkom umyvacich tabliet
na kuchynskom riade, odporu¢ame, aby
ste tablety pouzivali pri dlhSich
programoch.

* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku. Nedostato¢né
davkovanie umyvacieho prostriedku méze
mat’ za nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo bodky
na riade. Pouzivanie prili§ velkého
mnozstva umyvacieho prostriedku s
makkou alebo zmakéenou vodou
sposobuje zvySky umyvacieho prostriedku
na riade. Mnozstvo umyvacieho
prostriedku upravte podla tvrdosti vody.
Pozrite si pokyny na obale umyvacieho
prostriedku.

* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
lestidla. Nedostato¢né davkovanie lestidla
znizuje vysledky suSenia. Pouzivanie prili§



velkého mnozstva lestidla spdsobuje
modrasty povlak na riade.

» Skontrolujte, Ci je uroven zmakcovaca
vody spravna. Ak je uroven prili§ vysoka,
zvy$ené mnozstvo soli vo vode mdze
spOsobit’ hrdzu na pribore.

11.3 Co mate robit, ak chcete
prestat’ pouzivat’' kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zaCnete pouzivat’ osobitne umyvaci
prostriedok, sol a lestidlo, vykonajte
nasledovné kroky:

1. Nastavte najvyssiu troven zmakcovaca
vody. .

2. Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su piné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody vo
vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

11.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, Ze:

Filtre su Cisté a spravne namontované.

Vie€ko zasobnika na sol je upevnené.

Sprchovacie ramena nie su upchaté.

V spotrebici je dostatok soli a lestidla

(pokial nepouzivate kombinované

umyvacie tablety).

» Riad v koSoch je umiestneny v spravnej
polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu

a stupen jeho znedistenia.

12. OSETROVANIE A CISTENIE

Pouzili ste spravne mnozstvo Cistiaceho
prostriedku.

11.5 Vkladanie riadu do kosa

Vzdy vyuzite vSetok priestor v koSoch.

V spotrebici umyvaijte len riad, ktory sa v
flom mdze umyvat'.

V spotrebi¢i neumyvajte predmety
vyrobené z dreva, rohoviny, hlinika, cinu a
medi, kedZe by mohli prasknut, zvinit' sa,
sfarbit’ sa alebo erodovat'.

V spotrebi¢i neumyvajte predmety, ktoré
moézu absorbovat’ vodu (Spongie,
handricky).

Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.
Davajte pozor, aby sa sklenené predmety
navzajom nedotykali.

Lahké predmety umiestnite do vrchného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety volne
nehybali.

Malé predmety a pribor viozte do zasuvky
na pribor.

Premiestnite horny k6$ nahor, aby ste do
dolného ko$a umiestnili vacsie predmety.
Pred spustenim programu sa uistite, Ze sa
sprchovacie ramena moézu volne otacat'.

11.6 Vyprazdnenie koSov

1.

2,

Pred vybratim zo spotrebic¢a nechaijte riad
vychladnut'. Horuci riad sa lahko poskodi.
Vyprazdnite najprv dolny kés a potom
horny kos.

@

Po skoCeni programu moze este zostat’
voda na vnutornych povrchoch

spotrebica.

/\ VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby inej nez
spustenie programu Machine Care
spotrebi€ vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

@

Uistite sa, Ze je kdS ComfortLift prazdny
a zaisteny v zdvihnutej polohe.
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®

Znecistené filtre a upchané sprchovacie
ramena zhorSuju ucinnost’ umyvania.
Pravidelne tieto prvky kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

12.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
CGistenie vnutra spotrebica s optimalnou
ucinnost'ou. Odstranuje vodny kamen a
usadenu mastnotu.

Ked spotrebic zisti, ze si vyzaduje Cistenie,
na displeji sa zobrazi pripomienka Spustite
MachineCare a ukazovatel &} Spustite
program Machine Care, aby ste vycistili
vnutro spotrebica.

Spustenie programu Machine Care

umyvacky. Postupuijte podia pokynov na
obale vyrobku.

* Pre optimalne vysledky Cistenia spustite
program Machine Care.

12.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu
skontrolujte filtre a odtok. Cudzie predmety
(napr. kusky skla, plast, kosti alebo Sparadla
a pod.) znizuju Cistiaci vykon a mézu
spOsobit’ poskodenie odtokového ¢erpadia.

/N UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’ cudzie
predmety sami, kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

®

Pred spustenim programu Machine Care
vyCistite filtre a sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstrafiova¢ vodného kamena
alebo Cistiaci prostriedok uréeny
Specialne pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na baleni. Do koSikov
nedavaijte ziaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3 sekundy
: AUTO

podrzte stlagené tlagidla B* a Sense .
Ukazovatel B* zablika. Na displeji sa
zobrazi trvanie programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebi¢a a program sa
spusti.

Po skonceni programu sa sprava s

pripomienkou vypne.

12.2 Cistenie vnutra

* Vnutro spotrebiCa vycistite makkou vihkou
handric¢kou.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky, ostré nastroje, silné chemikalie,
drsné Spongie ani rozpustadla.

» Raz tyzdenne utrite dvierka vratane
gumeného tesnenia.

» Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne pre
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1. Demontuijte filtraény systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2. Manualne odstrarite akékolvek cudzie
predmety. .

3. Zmontuijte filtracny systém podla pokynov
v tejto kapitole.

12.4 Vonkajsie Cistenie

« Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou.

« Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

12.5 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otoéte dolava a vyberte ho.




2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, €i nie su na odpadovej jame
alebo v jej blizkosti zvySky jedla alebo

necistoty.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, €i ju Uplne zasunuty pod 2

vodiacimi liStami.

7. Namontuijte filtre (B) a (C).
8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra (A).
Otacajte ho doprava, kym nezacvakne.

D
Z,

2

/\ UPOZORNENIE!

Nespravna poloha filtrov méze spdsobit’
zlé vysledky umyvania a poskodit’
spotrebic.

12.6 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena

Dolné sprchovacie rameno vam odporiu¢ame

pravidelne Cistit, aby nedoslo k upchatiu

otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’ neuspokojivé

vysledky umyvania.

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte jeho
potiahnutim nahor.
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2. Sprchovacie rameno umyte pod teclicou
vodou. Z otvorov odstrante Ciastocky
necistot pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. Sparadla.

3. Sprchovacie rameno namontujte spat
jeho zatlaéenim nadol.

12.7 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Horné sprchovacie rameno vam odporuéame
pravidelne Cistit, aby nedoslo k upchatiu
otvorov necistotami.

Upchaté otvory m6zu spdsobit’ neuspokojivé
vysledky umyvania.
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Vytiahnite horny kos.

2. Na odpojenie sprchovacieho ramena od
koSa zatlacte sprchovacie rameno nahor
a zarovefi ho otacajte v pravotoCivom

3. Sprchovacie rameno umyte pod tecdcou
vodou. Z otvorov odstrarite Ciastocky
necistdt pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. $paradla.

4. Na opatovné namontovanie
sprchovacieho ramena zatlacte
sprchovacie rameno nahor a zarovei ho
otacajte v lavotoCivom smere, kym
nezapadne na miesto.




12.8 Cistenie stropného
sprchovacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno vam
odporucame Gistit' pravidelne, aby nedoslo

k upchatiu otvorov necistotami. Upchaté
otvory mozu spdsobit’ neuspokojivé vysledky
umyvania.

Stropné sprchovacie rameno je umiestnené
na strope spotrebic¢a. Sprchovacie rameno
(C) je nainstalované na napajacej trubici (A)
montaznym prvkom (B).

1. vainite zarazky na bokoch posuvnych
kolajniciek priehradky na pribor
a vytiahnite zasuvku von.

13. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Nespravna oprava spotrebi¢a moze
predstavovat’ nebezpecenstvo pre
pouzivatela. VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

uroven pre jednoduchsi pristup
k sprchovaciemu ramenu.

3. Na odpojenie sprchovacieho ramena (C)
od napajacej trubice (A) otoCte montazny
prvok (B) dolava a potiahnite sprchovacie
rameno nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod teCucou
vodou. Z otvorov odstrarite CiastoCky
necistdt pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. Sparadla. Otvory
preplachnite vodou, aby ste z vnutra
zmyli Castice necistot.

5. Na opéatovnu instalaciu sprchovacieho
ramena (C) vlozte montazny prvok (B) do
sprchovacieho ramena a upevnite ho
v napajacej trubici (A) oto€enim doprava.
Skontrolujte, ¢i montazny prvok zapadol
na svoje miesto.

6. Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajnicky a zablokujte zarazky.

Vacésinu problémov, ktoré sa vyskytnu,
mozete vyrieSit’ bez toho, aby ste
kontaktovali autorizované servisné
stredisko.

V tabuike nizsie si pozrite informacie
0 moznych problémoch.
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Pri niektorych poruchach sa na displeji

zobrazi vystrazny kod.

Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi€ nie je mozné zapnut.

Skontrolujte, ¢i je sietova zastrcka pripojena k sietovej zasuvke.
Skontrolujte, ¢i nie je v skrinke s poistkami poSkodena poistka.

Program sa nespusta.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebic¢a zatvorené.

Ak je nastaveny odlozeny $tart, zruSte nastavenie alebo pockajte na
dokonéenie odpocitavania.

Spotrebi¢ obnovuje uginnost zmak&ovaca vody. Tento postup trva pri-
blizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka voda.

Na displeji sa zobrazi symbol ﬁ ,
Chyba i10 alebo Chyba i11 a Ziad-
ny privod vody.

Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohutik otvoreny.

Skontrolujte, &i nie je tlak privodu vody prili§ nizky. O tuto informaciu
poziadajte miestny vodohospodarsky organ.

Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.

Skontrolujte, €i nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

Skontrolujte, €i nie je privodna hadica skrdtena alebo ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Na displeji sa zobrazi Lﬁ , Chyba
i20 a Umyvacka nevypusta vodu.

Skontrolujte, ¢i nie je sifén umyvadla upchaty.
Skontrolujte, ¢i nie je vnutorny filtrany systém upchaty.
Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica skrutena alebo ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie proti vyto-
peniu.

Na displeji sa zobrazi & , Chyba
i30 a Zistené riziko zaplavy.

Zavrite vodovodny kohutik a kontaktujte autorizované servisné stredi-
sko.

Zlyhanie snimaca zistenia vysky
hladiny.

Na displeji sa zobrazuje symbol i41
- i44.

Skontrolujte, ¢&i su filtre Cisté.
Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho alebo vypu-
St'acieho Cerpadla.

Na displeji sa zobrazuje symbol i51
- i59 alebo i5A - i5F.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotrebica je
prili§ vysoka alebo doslo ku zlyha-
niu snimaca teploty.

Na displeji sa zobrazuje symbol i61
alebo i69.

Skontrolujte, Ci teplota privadzanej vody neprekrocila 60 °C.
Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Technické zlyhanie spotrebica.
Na displeji sa zobrazuje symbol iCO
alebo iC3.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Hladina vody vnutri spotrebica je
prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Skontrolujte, &i su filtre Cisté.

Skontrolujte, ¢&i je odtokova hadica inStalovana v spravnej vyske nad
podlahou. Pozrite si pokyny na instalaciu.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a rieSenie

Chyba sietovej jednotky.

Na displeji sa zobrazuje symbol iC4
Network Interface Error alebo iC5
Network Interface Error.

« Obrat'te sa na autorizované servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky viac-
krat vypne a zapne.

+ To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a Usporu
energie.

Program trva prili§ dlho.

+ Ak je nastavena voliteina funkcia OdloZeny $tart, zruste ju alebo po-
¢kajte na dokonéenie odpocitavania.
«  Zapnutie voliteinych funkcii ¢asto zvysuije dizku trvania programu.

Zobrazené trvanie programu je iné
nez trvanie v tabulke hodnét spotre-
by.

+ Trvanie programu ovplyvriuje tlak a teplota vody, kolisanie napatia
v elektrickej sieti, volitené funkcie, mnozstvo riadu a stupef znegiste-
nia.

Na displeji sa zvysi zostavajuci ¢as
a preskoci takmer na koniec trvania
programu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebi¢a preteka malé
mnozstvo vody.

+  Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo utiahnite nastavi-
telné nozicky (ak st k dispozicii).

+ Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi. Upravte zadnu no-
zicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a sa tazko zatva-
raju.

+  Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo utiahnite nastavi-
teiné nozicky (ak su k dispozicii).
+ Z koSov vy€nievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa otvoria
dvierka spotrebica.

* Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mézete funkciu vypnut. Pozrite si ka-
pitolu ,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

* Riad nie je spravne vioZeny v koSoch. Pozrite si letdk o vkladani riadu.
«  Zabezpedéte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine otagat.

Spotrebic¢ spusti isti¢/preruSovac ob-
vodu.

» Nedostato¢na pradova intenzita na si¢asné napajanie vsetkych pouzi-
vanych spotrebi¢ov. Skontrolujte prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu
meraca alebo vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

* Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Spotrebi€ je zapnuty, ale nefunguje.
Na displeji sa zobrazi Power Fail.

» Napajanie nie je v prevadzkovom rozsahu. Cyklus umyvania riadu je
docasne preruseny a bude automaticky pokra¢ovat’ po obnoveni napa-
jania.

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky vy-
pol.

* Uplny vypadok napajania. Cyklus umyvania riadu je do¢asne preruse-
ny a bude automaticky pokracovat’ po obnoveni napdjania.

Na displeji sa zobrazi Aktualizacia.
VSetky tlacidla okrem zapnutie/
vypnutie su neaktivne.

» Spotrebi€ si stiahne a instaluje aktualizaciu firmvéru, ked je dostupny.
Na displeji sa zobrazi Aktualizacia pocas trvania procesu aktualizacie.
Pockajte, kym sa proces ukonci. Ak proces aktualizacie prerusite vy-
pnutim spotrebica, ten sa obnovi, ked spotrebi¢ opéat’ zapnete.
Aktualizacia firmvéru neovplyvni deklarované vykonnostné hodnoty
spotrebica.
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Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite. Ak

problém pretrF\)/éva, obrgtp‘)te sa na P /\ VAROVANIE!

autorizované servisné stredisko. Neodporugame pouzivat spotrebié, kym
O kody alarmov, ktoré nie st popisané sa problem qg!kom nevyriesi. Spotrebic
v tabulke, poZiadajte autorizované servisné odpojte a opat’ ho nezapajajte, kym si
stredisko. nebudete isti, Ze funguje spravne.

®

Skor ako sa obratite na autorizované
servisné stredisko zapiste si PNC Cislo.
Pozrite si kapitolu ,Zakladné nastavenia“.

13.1 Vysledky umyvania riadu a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umyvania. * Pozri ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a tipy” a letak o ukla-
dani riadu do koSov.
* Pouzivajte intenzivnej$ie umyvacie programy.
«  Aktivujte voliteinu funkciu ExtraPower na zlep3enie vysledkov umy-
vania zvoleného programu.
« Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozri ¢ast’ ,,OSetrovanie
a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky susenia. » Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spotrebi¢a. Aktivujte
volitelnti funkciu AirDry na nastavenie automatického otvorenia dvie-
rok a zlepSenie vysledkov susenia.

* Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né davkovanie. Napliite
davkovac lestidla alebo nastavte jeho vyssie davkovanie.

*  Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

» Vzdy pouzivajte lestidlo, aj v pripade ak pouzivate kombinované ta-
blety.

* Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

+  Program nema fazu sudenia. Pozrite si ¢ast’ ,,Prehiad programov*.

Na pohéroch a riade su biele Smuhy ~ «  Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie davkovanie le-
a modré usadeniny. tidla.

+  Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ velké.

Na poharoch a riade st $kvry asu-  «  Mnozstvo uvoineného lestidla nie je dostatoéné. Nastavte vyssie
ché vodné kvapky. davkovanie lestidla.

*  Pri¢inou moze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mokré. » Nejde o poruchu spotrebi¢a. Vihky vzduch kondenzuje na stenach
spotrebica.

Nezvycajna pena poCas umyvania. « Pouzivajte umyvaci prostriedok $pecialne uréeny pre umyvacky ria-
du.

* Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
* Nepredoplachujte riady pod tec¢icou vodou.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvadke sa pouziva prili$ vela soli. Pozri dast' ,,Zmakéo-
vac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strieborné a antikoro-
vé riady neukladajte blizko seba.

Po skon¢eni programu su v davkovaci
zvy$ky umyvacieho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davkovacdi, a preto sa
nerozpustila vo vode.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davkovaca. Skontroluj-
te, ¢i nie su sprchovacie ramena zablokované ani upchaté.
Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch nezabraruju otvoreniu veka dav-
kovac¢a umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozri ¢ast ,,Cistenie vnitra”.
Spustite program Machine Care s odstrafiova¢om vodného kamera
alebo Cistiacim prostriedkom uréenym pre umyvacky.

Nanosy vodného kamena na riade, v
nadrzi a na vnutornej strane dvierok.

Nizka Urovef davkovania soli, skontrolujte ukazovatel doplnenia.
Vie&ko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozri ¢ast’ ,,Zméakéovaé vody”.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakd&ovada vody aj pri pouziti
kombinovanych umyvacich tabliet. Pozri ¢ast’ ,,Zméakéovac vody”.
Spustite program Machine Care s odstranovacom vodného kamena
uréenym pre umyvacky.

Ak usadeniny vodného kamena neboli odstranené, vycistite pristroj
vhodnymi ¢istiacimi prostriedkami.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo poSkodeny
riad.

Skontrolujte, ¢i v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny do umyvacky.
Ko$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letéak o vkladani ria-
du.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.

Aktivujte voliteint funkciu GlassCare na zabezpeéenie $pecialnej
starostlivosti o skleneny a krehky riad.

®

Pozrite si dalSie mozné priciny v Castiach
»Pred prvym pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a tipy”.
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13.2 Problémy s bezdrétovym pripojenim

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Aktivacia bezdrétového pripojenia je
neuspesna.

Nespravny ID kéd alebo heslo bezdrétovej siete. Zruste nastavenie
a spustite ho znova a zadajte spravne prihlasovacie udaje. Pozrite si
kapitolu ,Bezdrétové pripojenie”.

Vyskytol sa problém so signalom bezdrétove;j siete. Skontrolujte svo-
ju bezdrétovu siet’ a router. Restartujte router.

Sila signalu bezdrétovej siete je slaba. Premiestnite router blizsie

k umyvacke riadu.

Bezdrétovy signal je ruSeny mikrovinnym spotrebi¢om umiestnenym
blizko umyvacky riadu. Vypnite mikrovinny spotrebic.

Kontaktujte poskytovatela bezdrétového pripojenia, &i sa nevyskytli
nejaké problémy s bezdrétovou siet'ou.

Aplikacia sa nemoze pripojit' k umy-
vacke riadu.

Vyskytol sa problém so signalom bezdrétovej siete. Skontrolujte svo-
ju bezdrétovu siet a router. Restartujte router.

Skontrolujte, ¢i je vaSe mobilné zariadenie pripojené k sieti.

Bol nainstalovany novy router alebo sa zmenila konfiguracia routera.
Nakonfigurujte umyvacku riadu a mobilné zariadenie znova. Pozrite
si kapitolu ,Bezdrétové pripojenie”.

Kontaktujte poskytovatela bezdrétového pripojenia, & sa nevyskytli
nejaké problémy s bezdrétovou sietou.

Aplikacia sa nemoze pripojit k umy-

vacke riadu pomocou ziadnej inej sie-

te, okrem vasej domacej bezdrétovej
—

_

siete. Ukazovatel = je Gerveny alebo

oranzovy.

Pripojenie ku cloudu sa prerusilo. Pockajte, kym sa pripojenie obno-
Vi.

Aplikacia sa ¢asto neméze pripojit’
k umyvacke riadu.

Bezdroétovy signal je ruSeny mikrovinnym spotrebi¢om umiestnenym
blizko umyvacky riadu. Vypnite mikrovinny spotrebi¢. Vyhybaijte sa
stgasnému pouZivaniu mikrovinnej rury a spusteniu na dialku.

Sila signalu bezdrétovej siete je slaba. Pokuste sa umiestnit’ domaci
router ¢o najblizsie k umyvacke riadu alebo zvazte zakupenie pred-
|1Zovaca bezdrétového signalu.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozmery

Sirka/vyska/hibka (mm) 596 / 818 - 898 / 560

Elektrické zapojenie 1)

Napétie (V) 200 - 240

Frekvencia (Hz) 50 - 60

Tlak privodu vody

Min./max. MPa (bar) 0.05 (0.5) / 1 (10)

Privod vody

Studena voda alebo tepla voda 2) min. 5 —max. 60 °C

Kapacita

Nastavenia miesta 14

1) Bassie hodnoty si pozrite na typovom $titku.

2) ak tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte privod teplej

vody, aby ste znizili spotrebu energie.
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14.1 Odkaz na databazu EU EPREL

Ciarovy kod na étitku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na registraciu tohto
spotrebi¢a v EU EPREL databaze. Stitok
energetickych parametrov si ponechajte na
neskorsie nahliadnutie spolu s navodom na
obsluhu a vSetkymi dalSimi dokumentmi
poskytnutymi s tymto spotrebiom.

V EU EPREL databaze mozete najst’
informacie ohladom vykonu vyrobku

pomocou odkazu https://eprel.ec.europa.eu a
nazvu modelu a Cisla vyrobku, ktoré najdete
na typovom stitku spotrebica. Pozrite si
kapitolu ,,Popis vyrobku*.

Podrobnejsie informacie o Stitku
energetickych parametrov najdete na stranke
www.theenergylabel.eu.

15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

: spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky urad.
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Electrolux’e hos geldiniz! Uriiniimiizii sectiginiz igin tesekkiir
ederiz.

Kullanim 6nerileri, brostrler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
www.electrolux.com/support

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis kurulum veya kullanimdan
kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan sorumlu degildir.
Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin her zaman guvenli ve
kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin glivenligi

* Bu cihaz, gbzetim altinda bulunmalari veya cihazin guvenli
sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel,
duyusal veya zihinsel kapasitesi dusuk ya da bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.
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3 ile 8 yas arasindaki ¢ocuklar ve ileri duzey zihinsel ile
fiziksel engellere sahip Kisiler surekli olarak
gozlemlenmedikge bu urunu tek basina kullanmamalidir.
3 yasindan kuguk ¢ocuklar, surekli olarak
gbzlemlenmedikcge cihazdan uzak tutulmalidir.

Cihazla oynamamalarini saglamak icin ¢ocuklarin gézetim
altinda bulundurulmasi gerekmektedir.

Deterjanlari ¢cocuklardan uzak tutun.

Kapi agikken, ¢ocuklari ve evcil hayvanlari makineden uzak
tutun.

Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilen bakim
islemleri, gozetim altinda olmadiklari sturece gocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

1.2 Genel Gluivenlik

Bu cihaz yalnizca ev tipi bulasiklari ve sofra takimlarini
yikamak icindir.

Bu cihaz kapali bir ortamda standart ev ici kullanim icin
tasarlanmistir.

Bu cihaz; ofis, otel misafir odasi, oda-kahvalti misafir odasi,
ciftlik konukevi ve bu tir kullanimin (ortalama) ev igi
kullanim seviyelerini asmadigi diger benzer konaklama
yerlerinde de kullanilabilir.

Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle degistirmeyin.
Calistirma su basinci (minimum ve maksimum) 0.05 (0.5) /
1 (10) MPa (bar) arasinda olmalidir.

Maksimum 14 Kisilik yerlestirme dizenine uyun.

Cihaz kapagi, takilip disme tehlikesini dnlemek igin agik
konumda birakilmamalhdir.

Elektrik kablosunun zarar gormesi durumunda, bir hasarinin
meydana gelmesine engel olmak igin, kablonun degisimi,
ureticisi, Yetkili Servisi veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmahdir.

UYARI: Keskin uclu bigcaklar ve diger mutfak esyalari
sepete uclari asagi gelecek sekilde yuklenmeli veya yatay
konumda yerlestirilmelidir.
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Herhangi bir bakim isleminden dnce, cihazi devre disi
birakin ve elektrik fisinin baglantisini kesin.
Cihazi temizlemek igin ylksek basingli su spreyleri ve/veya

buhar kullanmayin.

Cihazin tabaninda havalandirma acikliklari varsa, bu
acikliklar 6rttla (6rnegin bir haliyla) olmamaldir.

Cihaz, Urlnle birlikte verilen yeni hortum setleri kullanilarak
su sebekesine baglanmalidir. Eski hortum setleri tekrar

kullanilmamalidir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

/\ UYARI!
Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi

tarafindan yapilimalidir.

Tdm ambalajlari ¢ikarin.

Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

Cihazla birlikte verilen montaj talimatlarini
takip edin.

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

Cihazi, sicakhgin 0°C'den daha az oldugu
yerlere monte etmeyin ya da buralarda
kullanmayin.

Cihazi, kurulum gerekliliklerini karsilayan
glvenli ve uygun bir yere yerlestirin.
Glvenlik agisindan cihazi yerlesik yapiya
kurmadan kullanmayin.

2.2 Elektrik baglantisi

/\ UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski.

Uyari: Bu cihaz, bina igindeki topraklama
baglantisina kurulacak / baglanacak
sekilde tasarlanmistir.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gl¢ kaynaginin
elektrik giictine uygun oldugundan emin
olun.
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« Daima dlzgin takilmis, elektrik
garpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

» Priz gogalticilarini ve uzatma kablolarini
kullanmayin.

« Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye 6zen gosterin. Cihazin ana
kablosunun degistiriimesi gerekirse, bu
islem Yetkili Servis tarafindan yapiimalidir.

* Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

« Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin elektrik
kablosunu ¢ekmeyin. Her zaman fisten
tutarak gekin.

2.3 Su baglantisi

* Su hortumlarina zarar vermeyin.

* Yeni borulara veya uzun siire
kullaniimamis olan borulara baglamadan
once, herhangi bir tamir islemi
gerceklestirirken veya yeni cihazlar
takarken (su metreleri vb.) temiz su gelene
dek suyu akitin.

« Cihaz ilk kez kullanildiginda veya ilk kez
kullanildiktan sonra gortlebilir su kagagi
olmadigindan emin olun.

» Eger su giris hortumu hasar gériirse,
derhal su muslugunu kapatin ve cihazin
fisini prizden ¢ekin. Su giris hortumunu
degistirmek icin Yetkili Servis Merkeziyle
iletisime gegin.

» Elektrik kesildiginde, su koruma sistemi
devre disidir. Boyle bir durumda su
baskini riski vardir.



Su giris hortumunun, i¢ sebeke kablosu
bulunan bir kilifi ve bir emniyet valfi vardir.

AN\

/\ UYARI!
% Tehlikeli voltaj.

2.4 Kullanin

Yanici veya yanici Urtinlerle i1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

Bulasik makinesi deterjanlari saglhga
zararhdir. Deterjan ambalajinda belirtilen
glvenlik talimatlarina uyun.

Cihazin igindeki suyu igmek ya da oyun
oynamak igin kullanmayin.

Program tamamlanana kadar bulasiklar
cihazdan g¢ikarmayin. Bulasiklarin
Uzerinde az miktarda deterjan kalabilir.
Cihazin kapagi agikken Uzerine bir seyler
koymayin veya baski uygulamayin.

Bir program calisirken kapagi actiginizda
cihazdan sicak buhar gikabilir.

2.5 ig aydinlatma

/\ UYARI!

Yaralanma riski.

Bu cihaz, kapiyi actiginizda yanan ve kapi
kapatildiginda s6nen dabhili bir aydinlatma
sistemine sahiptir.

Dahili lambayi degistirmek igin Yetkili
Servis Merkezini arayin.

2.6 Servis

Cihazi onarmak i¢in yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek pargalari kullanin.

« Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin giivenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

* Modelin Uretimi durdurulduktan sonra
asagidaki yedek parcalar en az 7 yil
boyunca mevcut olacaktir: Motor, dolasim
ve tahliye pompasi, isiticilar ve isitma
elemanlari, 1s1 pompalari dahil, hortumlar,
valfler, filtreler ve su giris ventilleri dahil
boru ve ilgili ekipmanlari, kapi tertibatlari
ile ilgili yapisal ve i¢ pargalar, baskili devre
kartlari, elektronik ekranlar, basing
anahtarlari, termostatlar ve sensorler,
sifilama yazilimi dahil yazilim ve aygit
yazilimi. Modelin retimi durdurulduktan
sonra asagidaki yedek pargalar en az 10
yil boyunca mevcut olacaktir: kapak,
kapak mentesesi ve contalari, diger
contalar, puskuirtme kollari, tahliye
filtreleri, i¢ raflar ve sepetler ve kapaklar
gibi plastik ek parcgalar. Bu stre, Ulkenizde
daha uzun olabilir. Daha fazla bilgi igin
lutfen web sitemizi ziyaret edin.

* Bu yedek parcalarin bazilarinin yalnizca
profesyonel servis personeline ynelik
oldugunu ve yedek pargalarin tamaminin
tim modeller icin gecerli olmadigini
dikkate aliniz.

» Bu Urtinuin icindeki lamba(lar) ve ayr
satilan yedek parga lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki asiri fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
c¢alisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amagclanmistir. Diger uygulamalarda
kullaniimak Gzere tasarlanmamislardir ve
ev odasi aydinlatmasi i¢in uygun
degillerdir.

2.7 Elden ¢ikarma

/\ UYARI!
Yaralanma ya da bogulma riski.

« Cihazin fisini prizden gekin.

« Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek igin kapak kilit dilini
cikarin.
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3. MONTAJ

/\ UYARI!

Kurulumdan 6nce Givenlik bolimlerine
bakin.

Ayrintil kurulum bilgileri igin cihazla birlikte
verilen kurulum talimatlarina bakin.

3.1 Monte etme
www.youtube.com/electrolux
°Y0uTube www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

1820-900

3.2 Giivenlik kapaklarn

Mobilya paneli takili degilse, yaralanma riskini

onlemek icin cihaz kapagini dikkatlice agin.

Montajdan sonra plastik kapaklarin yerine
kilitlendiginden emin olun. Kapagin yan
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taraflarindaki plastik kapaklarin hasar
gormesi veya gikariimasi makinenin islevlerini
etkiler ve yaralanmaya neden olabilir. Plastik
kapak hasar gorurse, yenisiyle degistirmek
icin Yetkili Servis Merkezi ile irtibata gegin.




4. URUN ACIKLAMASI

Tavan puskurtme kolu
Ust puskiirtme kolu
Alt puskurtme kolu
Filtreler

Bilgi etiketi

Tuz haznesi

Hava deligi

Parlatici gozi
Deterjan goziini temizleme
ComfortLift sepet
Kontrol kolu

Alt sepet kolu

Ust sepet

Catal-bigak gekmecesi

4.1 Bilgi etiketindeki QR kodu

Bilgi etiketi iki sekilde kullanilabilen bir QR
koduna sahiptir.

Slojof~fofo) ol

Uygulama magazasindaki uygulamaya
yonlendirilmek icin QR kodunu mobil
cihazinizdaki kamera ile tarayin. Uygulamayi
indirmek igin mobil cihazinizdaki talimatlar
izleyin.

Uygulamadaki tarayici ile tarayarak QR
kodunu bulasik makinenizi mobil cihazinizla
eslestirin.

4.2 Dahili 1s1k

Cihazin dahili bir lambasi vardir. Kapagi
actiginizda veya kapak acikken cihazi
actiginizda yanar.

Kapagi veya cihazi kapattiginizda lamba
soner. Aksi halde, eneriji tasarrufu igin bir stire
sonra otomatik olarak séner.
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5. KONTROL PANELI

iy

o B B

—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
® 3 (Quickwerersmeeeico) | G G 90| ANO
Program

Reset 3sec Delay Start 7 3sec ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare
Ag¢ma/Kapama tusu / Sifirlama tusu « Bilgi metinleri
Gecikmeli baslatma diigmesi / Uzaktan
baslatma digmesi 5.2 ECOMETER
Gosterge Ekrani
MY TIME program seg¢im gubugu ECOMETER
Segenekler tuslari (EXTRAS) -
A AUTO Sense program tusu ECO

5.1 Ekran

Gosterge ekraninda asagidaki bilgiler

goruntdlenir:

- ECOMETER
»  Gostergeler

ECOMETER, program sec¢iminin enerji ve su
tuketimi Uzerindeki etkisini gdsterir. Ne kadar
cubuk yanarsa, tiketim o kadar az demektir.

ECO normal kirli bulasiklar yikanirken
cevreye karsi en duyarli programin segildigini

* Program adlari ve sireleri gosterir.

* Gecikme baslangi¢ zamani

5.3 Gostergel

er

Gosterge

Aciklamalar

Parlatici géstergesi. Parlatici géziniin tekrar doldurulmasi gerektiginde yanar. “ilk kullanim-
dan énce” bélumine bakin.

g Tuz gdstergesi. Tuz haznesinin tekrar doldurulmasi gerektiginde yanar. “ilk kullanimdan én-
ce” bélumine bakin.

@ Machine Care gostergesi. Cihazin Machine Care programinda kendini temizlemeye ihtiyaci
oldugunda yanar. “Bakim ve temizlik” bolimine bakin.

1§91 Kurutma asamasi gostergesi. Kurutma asamasina sahip bir program segcildiginde bilgi verme

_ amagch gorinir. Program devredeyken kurutma asamasina gegildiginde yanip soner. Bkz.
“Program segimi.

= Wi-Fi gostergesi. Kablosuz baglantiyi etkinlestirdiginizde yanar. “Kablosuz baglanti” bélima-

° ne bakin.

I"s‘ Uzaktan baslatma gostergesi. Uzaktan baslatmayi etkinlestirdiginizde yanar. “Gunlik kulla-

nim” bélimuine bakin.

Delay Start gostergesi. Baslangic ertelemeyi etkinlestirdiginizde yanar. “Gunlik kullanim” bé-
Iimiine bakin.

Bekletme gostergesi. Cihazin kapagdini agarak bir yilkama programini veya gecikmeli geri sa-
yimi duraklattiginizda yanip séner. “Ginlik kullanim” bdlimiine bakin.
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Gosterge Aciklamalar

2A

ne bakin.

Uyari gdstergeleri. Cihazda bir ariza olustugunda devreye girerler. “Sorun Giderme” blimui-

6. PROGRAM SECIMI
6.1 MY TIME

MY TIME segim gubugu, program sliresine
gOre uygun olan bulasik yikama programini
segmenize olanak verir.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK s nnnnnnananannsnns ECO
C )

,‘I/ 3sec

A B Cc D E

A. * Quick , kurumamis ve hafif kirli
bulasiklari yikamak igin uygun olan en

kisa programdir (30min).

‘% Onyikama (15min) bulasiklarin
Ustiindeki gida kalintilarinin
durulanmasi igin bir programdir.
Boylece cihaz iginde koku olusmasinin
onuline gegcilir. Bu programda deterjan
kullanmayin.

B. 1h, heniz sofradan yeni toplanmis ve
Uizerinde hafif kurumus kirler bulunan
bulasiklari yikamak icin ideal bir
programdir.

C. 1h 30min, normal kirli bulasiklarin
yikanmasi i¢in kurutma asamasini da
iceren programdir.

D. 2h 40min, yogun kirli bulasiklarin
yikanmasi igin kurutma asamasini da
iceren programdir.

E. ECO, normal dlglilerde kirli olan bardak-
tabak-ganak ve gatal-bigak yikanirken
enerji ve su tiketiminde azami tasarruf
saglayan en uzun programdir. Testleri
gerceklestiren kurumlar, testlerinde

standart olarak bu programi kullanirlar. 1)

6.2 AUTO Sense

AUTO Sense programi, yikama sartlarini yiuk
tipine gore otomatik olarak ayarlar.

Makine, sepetlerdeki bulasigin miktarini ve kir
seviyesini algilar. Daha sonra otomatik olarak
sicakhgi, yikama stresini, su ve eneriji
tuketimini ayarlar.

6.3 EXTRAS

EXTRAS 6gesini etkinlestirerek program
secimini ihtiyaciniza gore ayarlayabilirsiniz.

ExtraHygiene

'::}' ExtraHygiene son durulama asamasinda
sicakhgi en az 10 dakika sureyle 65 ve 70
°C'de tutarak daha iyi hijyen saglar.

ExtraPower

Ef' ExtraPower segilen programin yikama
sonuglarini iyilestirir. Se¢cenek yikama
sicakhgini ve suresini artirir.

GlassCare

20 GlassCare hassas esyalarin 6zellikle

camlarin zarar gérmesini onler. Bu segenek,
secilen programin yikama sicakligindaki ani
degisiklikleri dnler ve 45 °C dereceye indirir.

6.4 Uygulamadaki ekstralar

Uygulama, ek bulasik yikama secgenekleri
sunar. Tum secgeneklere erismek icin bulasik
makinenizi uygulamaya baglayin. “Kablosuz
baglanti” bélimune bakin.

1) Bu program, Eko-Tasarim Komisyonu Y&netmeligi (AB) 2019/2022’ye uyumlulugun degerlendiriimesinde

kullaniimaktadir.
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6.5 Programlarin genel agiklamasi

Program Bulasik tipi Kirlilik dere- Program asamalan EXTRAS

cesi

Quick Tabak ve catal- Taze » Bulasik Yikama 50 °C » ExtraPower
bicak takimlari +  Aradurulama +  GlassCare

* Son durulama 45 °C « ExtraHygiene
. Aoy 1)

% Timii Timi - Onyikama Gegerli degil

On yikama

1h Tabak ve catal-  Yeni kirlenmis,  + Bulasik Yikama 60 °C «  ExtraPower
bigak takimlari  hafif kurumus «  Aradurulama «  GlassCare

* Son durulama 50 °C * ExtraHygiene
* AirDry 1)

1h 30min Tabaklar, gatal ~ Normal kirli, ha- +  Bulasik Yikama 60 °C + ExtraPower
bigak takimlari,  fif kurumus . Aradurulama +  GlassCare
tencere, tavalar * Son durulama 55 °C + ExtraHygiene

*  Kurutma
* AirDry 1)

2h 40min Tabaklar, catal Normal ve gok + Onykama * ExtraPower
bigak takimlari,  kirli, kurumus +  Bulasik Yikama 60 °C «  GlassCare
tencere, tavalar * Aradurulama » ExtraHygiene

* Son durulama 60 °C
*  Kurutma
- Ainry 1)

ECO Tabaklar, gatal ~ Normal kirli, ha- «  On yikama + ExtraPower
bigak takimlari,  fif kurumus - Bulasik Yikama 50 °C «  GlassCare
tencere, tavalar * Aradurulama » ExtraHygiene

+ Son durulama 55 °C . ExtraSilent 2)
*  Kurutma
- Aipry 1)

AUTO Sense Tabaklar, gatal ~ Timdi +  Onykama Gegerli degil
bigak takimlari, +  Bulasik Yikama 50 - 60 °C
tencere, tavalar . Aradurulama

* Son durulama 60 °C
*  Kurutma
* AirDry 1)
Machine Care Cihazin i¢ kismini temizlemek igin. +« Temizleme 70 °C Gegerli degil

“Bakim ve Temizlik” bélimine ba-

kin.

* Aradurulama
* Son durulama

- Aipry 1)

1) Kurutma asamasinda otomatik kapak agma. "Temel ayarlar” bélimune bakin.
2) Yalnizca uygulama Gzerinden kullanilabilir.
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Tuketim degerleri

Program 1)2) Su (1) Enerji (kWsa) Siire (dk)
Quick 11.0 0.620 30
On yikama 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 11.0 0.746 240
AUTO Sense 121 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Su basinci ve sicakhgl, elektrik sebekesindeki farkliliklar, tercih edilen program segenekleri, bulasik miktari ve
kirlilik seviyesi gibi etkenler bu degerlerin degismesine neden olabilir.

2) ECO disindaki programlarin degerleri sadece bilgi amaglidir.

Test kuruluslarina yonelik bilgiler

Performans testlerinin (6r. EN60436 'ya gore)
yurtttlmesi ile ilgili gerekli bilgileri almak igin

su adrese e-posta gonderin:

info.test@dishwasher-production.com

7. TEMEL AYARLAR.

Temel ayarlari ihtiyaciniza gore degistirerek cihazi yeniden ayarlayabilirsiniz.

Talebinizde, tip etiketi Gzerindeki Grtin
numaras! kodunu (PNC) belirtin.

Bulasik makinenizle ilgili diger sorulariniz igin
cihazinizla birlikte verilen servis kitabina
bakin.

Ayarlar

Degerler

Aciklama

Su sertligi

1-10 (varsayilan: 5)

Su yumusatici seviyesini, bolgenizdeki su sertligine goére
ayarlaym.1)

Parlatici seviyesi

0 - 6 (varsayilan: 4)

Parlaticinin seviyesini gerekli dozaja gore ayarlaym.1)

Bitis sesi

ACIK
KAPALI (varsayilan)

Program sonu icin sesli ikazin devreye sokulmasi veya
devre disi b|rak|Ima5|.1)

Oto. kapak agma

ACIK (varsayilan)
KAPALI

Airdry 1)

Tus sesleri

ACIK (varsayilan)
KAPALI

Tus seslerini etkinlestiriimesi veya devre disi birakilmasi.

Gost. yere yansitma

ACIK (varsayilan)
KAPALI

TimeBeam 1)

Parlaklik

0-9

Gosterge ekrani parlakligini degistirin.

Dil

Dil listesi (varsayilan: ingi- Tercih edilen dili ayarlayin.

lizce)
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Ayarlar Degerler Aciklama

Ayarlari sifirla EVET Cihazi fabrika ayarlarina sifirlayin. Bu ayar, kablosuz
HAYIR baglanti kurulumunu sifirlamaz.

WiFi ACIK Kablosuz baglantiyi etkinlestirin veya devre disi bira-
KAPALLI (varsayilan) kin. 2)

Ag Sinyal glicl Ag baglantisi hakkindaki bilgileri kontrol edin.
P
MAC

AgiI unut EVET T 2)
HAYIR Ag kimlik bilgilerini sifirlayin.

PNC numarasi Numara

Cihazinizin PNC numarasini kontrol edin.1)

1) Daha fazla ayrinti igin bu bélumdeki diger bilgilere gz atin.
2) Daha detayli bilgi icin "Kablosuz baglanti" boélimune bakin.

7.1 Ayarlama modu

Ayarlama modunda gezinme

MY TIME sec¢im gubugunu kullanarak
ayarlama modunda gezinebilirsiniz.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

...........-.-............ECO)

A. Onceki tusu

B. ONAY tusu

C. Sonraki tusu

Temel ayarlar arasinda degisiklik yapmak ve
degerlerini degistirmek igin Onceki ve
Sonraki 6gelerini kullanin.

Segilen ayara girmek ve deger degisikligini
onaylamak icin ONAY 6gesini kullanin.

Kullanici moduna gegilmesi

Programi baslatmadan 6nce ayarlama
moduna girebilirsiniz. Program galisirken
ayarlama moduna giremezsiniz.
Ayarlama moduna girmek igin Quick ve

ECO tuslarini ayni anda 3 saniye boyunca
basil tutun.
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+ Onceki, ONAY ve Sonraki ile ilgili
isiklar yanar.

» Gosterge ilk elverisli ayari ve mevcut
degerini gosterir.

Bir ayari kaydetme

Cihazin ayarlama modunda oldugundan emin
olunuz.

1. lIstenilen ayari yapmak igin Onceki veya
Sonraki 6gesini kullanin.

Gosterge ayarin adini ve mevcut degerini

gosterir.

2. Ayara giris yapmak icin ONAY
digmesine basin.

Mevcut degerler ekranda gorinir.

3. Degeri degistirmek icin Onceki veya
Sonraki 6gesine basin.

4. Ayari onaylamak icin ONAY 6gesine
basin.
* Yeni ayar kaydedildi.
» Cihaz temel ayarlara geri dondu.

5. Ayar modundan gikmak igin Quick ve

ECO Ogelerini ¢ saniye boyunca basili
tutun.
Cihaz program segimine geri doner.
Bu ayarlar tekrar degistirilinceye kadar
kaydedilecektir.

7.2 Su yumusatici

Su yumusaticl, su kaynagindaki mineralleri
yok eder; bu minerallerin yikamadan elde
edilecek sonuglar ve cihaz Uizerinde olumsuz
bir etkisi vardir.




Bu minerallerin igerigi ne kadar ylksekse su
da o kadar sert olur. Suyun sertligi esdeger
oOlceklere gore Olgulir.

Su yumusaticl, bolgenizdeki suyunun
sertligine gore ayarlanmaldir. Su tedarigi

saglayan yerel kurum, bolgenizdeki suyun
sertligi ile ilgili olarak size bilgi verebilir. lyi
yikama sonuglari elde etmek igin su
yumusaticisini dogru seviyede ayarlayin.

Su sertligi

Alman dere- Fransiz dere- mmol/l mg/l (ppm) Clarke de- Su yumusatici

celeri (°dH) celeri (°dH) receleri seviyesi
47 - 50 84 - 90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Fabrika ayari.
2) Bu seviyede tuz kullanmayin.

Kullanilan deterjanin tiiriine
bakilmaksizin, tuz dolum gostergesini

Su yumusatici sevi- Su miktan (I)

aktif tutmak icin uygun su sertligi yesi
seviyesini ayarlayin.
y 4 n 1 250

@ 2 100
Tuz igeren multi tabletler suyu 3 62
yumusatmak igin yeteri kadar etkili

degildir. 4 47
Yenileme islemi 5 25
Su yumusaticiyr dogru kullanmak igin 6 17
yumusatici cihazin reginesi diizenli olarak
yenilenmesi gereklidir. Bu islem otomatiktir ve 7 10
bulasik makinesi normal olarak calisirken 8 5
gercgeklesir. 5 3
Onceki yenileme isleminden bu yana énerilen m .

su miktari (tablodaki degerlere bakin)
kullaniimis oldugunda, son yikama ve
program sonu arasinda yeni bir yenileme
islemi baslatilacaktir.

Yuksek su yumusatici ayart durumunda,
programin ortasinda, durulamadan énce de
(program sirasinda iki kez) ortaya gikabilir.
Yenilemeyi baslatmanin, bir programin
ortasinda veya kisa bir kurutma asamasi olan
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bir programin sonunda gergeklesmedikge,
islem suresi tizerinde bir etkisi yoktur. Bu gibi
durumlarda, yenileme islemi bir programin
toplam suresini 5 dakika daha uzatir.

Ardindan, 5 dakika siren su yumusatma
sistemi durulamasi sureci ayni islem
sirasinda veya bir sonraki programin
baslangicinda baslayabilir. Bu islem, bir
programin toplam su tiketimini ilave 4 litre
kadar ve bir programin toplam ener;ji
tuketimini de ilave 2 Wsa kadar artirir. Su
yumusatma sisteminin durulanma islemi
suyun tamamen bosaltiimasi ile sona erer.

Yapilan her bir yumusatma sistemi
durulamasi (ayni islem iginde birden fazla
muimkundur), programin basinda veya
ortasinda herhangi bir noktada meydana
geldiginde program siresini 5 dakika daha
uzatabilir.

®

Bu bdlimde belirtilen tim tiketim
degerleri; su sertligi 2,5 mmol/L (su
yumusatici: seviye 3) olan su
ybnetmelige gore belirlenmistir:
2019/2022 .

Su basinci ve sicakhgi ile birlikte sebeke
suyundaki degisimler de bu degerlerde
farkhlik gérilmesine neden olabilir.

7.3 Parlatici seviyesi

Parlatici, tabaklarin iz birakmadan lekesiz
kurumasini saglar. Parlatici, sicak durulama
asamasi sirasinda otomatik olarak salinir.
Birakilan parlatici miktarini ayarlamak
mumkundur.

Parlatici gozi bosaldiginda, gésterge

ekraninda ' ve Parlatici az gostergeleri
gOsterilir. Sadece multi-tabletler kullanilirken
kurutma sonuglari tatmin edici olursa,
parlatici goziinii devre disi birakmak
muimkundur. Bununla birlikte, en iyi kurutma
performansi icin daima parlatici kullanin ve
bildirimi etkin tutun.

Parlatici gézinu ve bildirimi devre disi
birakmak igin, parlatici seviyesini 0
konumuna getirin.
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7.4 Bitis sesi

Program tamamlandiginda devreye girmesi
icin sesli ikaz 6zelligini etkinlestirebilirsiniz.

@

Sesli ikaz cihazda bir ariza meydana
geldiginde duyulur. Bu sesli ikazlari devre
disi birakmak mimkuan degildir.

7.5 AirDry

AirDry kurutma performansini iyilestirir.
Kurutma asamasinda cihazin kapagi otomatik
olarak agllir ve yari agik kalir.

AirDry, On yikama harig tim programlarda
otomatik olarak etkinlestirilir.

Kurutma asamasinin siresi ve kapagin
acllma zamani segilen programa ve
segeneklere gore degisir.

AirDry kapagi actiginda yuritilen programda
kalan slre gosterge ekraninda goraldr.

/\ DIKKAT!

Otomatik olarak agilan kapagi, agildiktan
sonra 2 dakika boyunca kapatmaya
galismayin. Bu durum cihaza zarar
verebilir.

/\ DIKKAT!

Cocuklar makineye ulasabiliyorsa,
kapagin otomatik olarak agilmasi tehlike
yaratabileceginden AirDry fonksiyonunun
devre disi birakilmasini dneririz.




7.6 TimeBeam

TimeBeam, cihazin kapaginin altindaki zemin

Uizerinde asagidaki bilgileri géruntiler:

* Program basladiginda program siiresi.

* Program bittiginde 0:00 ve CLEAN.

* Gecikmeli baslatma basladiginda DELAY
ve geri sayim suresi.

8. KABLOSUZ BAGLANTI

Bulasik makinenizi kablosuz ev agina ve
ardindan uygulamadan mobil cihazlariniza
baglayabilirsiniz. Bu fonksiyon bulasik
makinenizi uzaktan kontrol etmenizi ve
durumunu gérunttlemenizi saglar.

Wi-Fi modiil parametreleri

Wi-Fi modiili NIUS-SA
Frekans 2412 -2.472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b/g/n
Maksimum Gii¢ <20 dBm
Sifreleme WPA, WPA2

8.1 Bulasik makinesini aga ve
uygulamaya baglama

Bulasik makinenizi aga ve uygulamaya

baglamak icin gerekenler:

+ Internet baglantili kablosuz ag.

» Mobil cihaziniz kablosuz aga bagl
olmahdir.

1. Uygulamayi indirmek igin kullanim
kilavuzunun arka kapaginda bulunan QR
kodunu tarayin. Uygulamay! dogrudan
uygulama magazasindan da
indirebilirsiniz.

2. Uygulamadaki talimatlari uygulayin.

« Cihaz arizali oldugunda bir alarm kodu.

@

AirDry kapag! actiginda, TimeBeam
kapalidir. Calisan programin kalan
suresini kontrol etmek icin kontrol paneli
ekranina bakin.

7.7 PNC numarasai

Yetkili bir Servis Merkezine basvurursaniz,
Urindnizin kodunu (PNC numarasi)
vermeniz gerekir.

Numara, cihazin kapagindaki bilgi etiketinde
bulunabilir. Ekrandaki numarayi da kontrol
edebilirsiniz. Numarayi kontrol etmek igin
ayar listesinden PNC numaras segin.

3. Bulasik makinesini galistirin.
4. Kablosuz baglantiyi etkinlestirmek icin su
iki ydntemden birini uygulayin:

- B ve Quick tuslarina ayni anda 2
saniye basili tutun.

» Ayarlar moduna girin, WiFi ayarini
segin ve degerlerini AGIK olarak
degistirin.

Gosterge ekraninda Wi-fi agihyor ve Wi-fi

hazir gorinar.

5. Istendiginde, uygulamada ev agi kimlik
bilgilerini girin.

@

Kimlik bilgileri girilmezse, bulasik
makinesi kablosuz baglantiyi bir stire

sonra devre disi birakir.

Baglanti basaril olursa, bulasik makinesinde
Baglanti basarih goriintulenir. Uzaktan
baslatmay! etkinlestirmek igin "Gunlik
kullanim" bélimune bakin.

@

Baglanti basarisiz olursa veya ekranda
Giincelliyor goriintiilenirse "Sorun

Giderme" bélimiine bakin.

islemi iptal etmek igin herhangi bir aktif
digmeye basin ve iptal islemini onaylayin.
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Alternatif olarak, cihazi devre disi birakin ve
tekrar etkinlestirin.

8.2 Kablosuz baglantiy: devre disi
birakma

Ayarlar moduna girin, WiFi ayarini segin ve
degeri KAPALI olarak degistirin.

8.3 Kablosuz baglantiy: etkinlesme

Ayarlar moduna girin, WiFi ayarini segin ve
degeri AGIK olarak degistirin.

Uzaktan baslat 6zelligini etkinlestirmek igin
"Gunlik kullanim" bélimune bakin.

9. ILK KULLANIMDAN ONCE

1. Gelen suyun sertligine gore su
yumusaticinin seviyesini ayarlayin.
Tuz haznesinin doldurulmasi.

Parlatici gézinu doldurun.

Muslugu agin.

Imalattan kalan kalintilar temizlemek icin
Quick programini baslatin. Deterjan
eklemeyin ve sepetlere bir sey
yerlestirmeyin.

Programi baslattiktan sonra cihaz su
yumusaticisindaki recineyi 5 dakika boyunca
devreye alir. Yikama asamasi ancak bu islem
bittikten sonra baslatilir. Bu islem cihaz
tarafindan periyodik olarak tekrarlanir.

9.1 Tuz haznesi

apoON

/\ DIKKAT!

Sadece bulasik makineleri igin tretilmis
rejenerasyon tuzu kullanin. Mutfak tuzu
kullanmayin.

Su yumusatici igindeki regineyi yenilemek ve
gUnlik kullanimda yikamadan memnun edici
sonuglarin alinmasini saglamak igin tuz
kullaniimasi gerekir.

Tuz haznesinin doldurulmasi

®

ComfortLift sepetinin bos ve ylksek
konuma alinmis oldugundan emin olun.

8.4 Ag kimlik bilgilerini sifirlama

Farkh bir kablosuz aga baglanmak veya
mevcut agin kimlik bilgilerini glincellemek
istiyorsaniz, ag kimlik bilgilerini sifirlayin.

Ayar moduna girin ve Ag1 unut ayarini
etkinlestirin.

—_

< gOstergesi kapali.
Yeni ag kimlik bilgilerini girmek igin bulasik
makinesini aga ve uygulamaya baglayin. Bu
bélimun dnceki kisimlarinda verilen
talimatlara bakin.

1. Tuz haznesinin kapagini saat yoninun
tersine cevirerek ¢ikarin.

2. Su haznesine 1 litre su koyun (sadece ilk
tuz doldurmada).

3. Bulasik makinesinin tuz haznesini
doldurun (tamamen dolana kadar).

T~ N

4. igindeki son graniillerin de kabin igine
dokilmesini saglamak igin huniyi
dikkatlice sallayin.

5. Tuz haznesinin deliginin ¢evresindeki
tuzu temizleyin.

N~

— B
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6. Tuz haznesini kapatmak icin kapagi saat
yoniinde gevirin.



/\ DIKKAT!

Tuz doldururken, hazneden tuz ve su
tasabilir. Korozyonu 6nlemek igin, tuz
haznesini doldurun ve hemen deterjanla
komple bir bulasik yikama programi
baslatin.

/\ DIKKAT!

Bdélme (B) sadece parlatici igindir.
Deterjan koymayin.

9.2 Parlatici1 g6zii nasil doldurulur

A B

o]kt

0

-1 ¢

10. GUNLUK KULLANIM

1. Muslugu agin.

O) 6gesini cihaz agilincaya kadar basili
tutun.
Eger bossa, tuz haznesini doldurun.

N

Bulasiklari sepetlere koyun.

Deterjan ekleyin.

Bir yikama programi seginve baslatin.
Program tamamlandiginda muslugu
kapatin.

10.1 ComfortLift

ONoO GO A®

/\ DIKKAT!

Sadece bulasik makineleri igin 6zel
olarak tasarlanmis parlaticilari kullanin.

Eger bossa, parlatici haznesini doldurun.

/\ DIKKAT!

Sepetin lizerine oturmayin veya Kilitli
sepetin Uzerine asiri baski uygulamayin.

/\ DIKKAT!

18 kg olan maksimum bulasik
kapasitesini asmayin.

1. Kapagi acin (C).

2. Parlatici (B) su isarete gelene kadar gozu
doldurun: "MAX".

3. Dokulen parlaticiyi, asiri kopik
olusmasini 6nlemek igin emici bezle silin.

4. Kapagi kapatin. Kapagin, yerine
kilitlendiginden emin olun.

@

Parlatici gézunl gosterge (A) bos
oldugunda doldurun.

/\ DIKKAT!

Bulasiklarin sepet ¢cercevesinin dis
kismina degmediginden emin olun; aksi
takdirde bu durum bulasiklarin ve
ComfortLift mekanizmasinin hasar
gbérmesine neden olabilir.

ComfortLift mekanizmasi alt sepetin
yukselerek Ust sepet hizasina ulasmasini,
bdylece alt sepette bulasik doldurma ve
bosaltma isleminin oldukca kolaylasmasini
saglar.

Alt sepeti yuklemek veya bosaltmak igin:

1. Sepet kolunu kullanarak rafi, bulasik
makinesinden disari dogru gekerek sepeti
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kaldirin. Tetikleme kolu kullaniimamalidir.

Sepet, otomatik olarak st kademeye

kilitlenir.

2. Bulasiklari dikkatli bir sekilde sepete
yerlestirin veya toplayin (sepet yiukleme
brosiriine bakin).

3. Tetikleme kolunu asagida gosterildigi gibi
sepet cercevesine takarak sepeti asagi
indirin. Tetikleme kolu ve sepet kolunu
sepet tamamen her iki taraftan
ayrilincaya kadar hafifce kaldirin.

Sepetin kilidi agildiktan sonra, rafi asagi
itin. Mekanizma, alt kademedeki
varsayllan konumuna geri doner.
Sepeti asagi indirme ydntemi sepet
doluluguna gore degisir:

Sepet tamamen tabaklar ile doluysa
hafifce asagi dogru itmeniz yeterlidir.
Sepet bos ise veya yarisi doluysa,
sepeti asagi bastirin.
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10.2 Deterjanm kullanmak

A B

Cc

/\ DIKKAT!
Sadece bulasik makineleri igin 6zel

olarak hazirlanmis deterjanlari kullanin.

1. Kapagi agmak icin (A) kilit agma
digmesine basin (C).

2. Deterjani (jel, toz veya tablet) béimeye
koyun (B).

3. Programin 6n yikama asamasi varsa,
cihaz kapaginin i¢ kismina az miktarda
deterjan koyun.

4. Kapagi kapatin. Kapagin, yerine
kilitlendiginden emin olun.

@

Deterjan dozu hakkinda bilgi igin Griin
ambalaji Uzerindeki Uretici talimatlarina
bakin. Genelde, normal lekeli bir yuku
yikamak igin 20 - 25 ml jel deterjan
yeterlidir.

@

Bolmenin icindeki iki dikey gubugun (B)
st uglari, bélmenin jel ile
doldurulabilecegi maksimum seviyeyi

gostermektedir (maks. 30ml).

10.3 Uzaktan baslatma

Bulasik makinenizi mobil uygulama izerinden
uzaktan kontrol etmek ve ayarlarini
goruntilemek igin bu fonksiyonu etkinlestirin.



Uzaktan baslatmay! etkinlestirme

5 gOstergesinin acgik ve bulasik makinesinin
uygulamaya eklendiginden emin olun.
Degilse, "Kablosuz baglanti" bélimuine bakin.

1. g tusuna basin.
» Duagmeyle ilgili 1sik yanar.
» % gostergesi kapanir.
- O gostergesi acilir.
2. Cihazin kapisini kapatin.
3. Cihazi uzaktan kontrol etmek icin
uygulamayi kullanin.

®

Kapinin agilmasi, uzaktan galistirmayi
devre disi birakir. Bu bolimde verilen
Ozel bilgilere bakin.

Uzaktan baslatmayi devre disi
birakma

Ekranda Oh goértinene dek a tusuna basin.
* Dugmeyle ilgili 1sik kapali.
D gostergesi kapal.

—

e '3 gostergesi acik.
» Cihaz program segimine geri déner.

10.4 MY TIME segim gubugunu
kullanarak bir programin segilmesi
ve baslatiimasi

1. Uygun bir programi segmek igin MY TIME
sec¢im gubugunun tzerinde parmaginizi
kaydirin.

» Segcilmis programla ilgili 1sik yaniyor.

+ ECOMETER 6gesi glincel enerji ve su
tiketimini gosterir.

» Ekranda program suresi gosterilir.

2. istenirse uygun EXTRAS etkinlestirilebilir.

3. Cihazin kapagini kapatin ve programi
baslatin.

10.5 & On yikama programinin
secimi ve baslatiimasi

1. Y On ytkama 6gesini segmek igin,

Quick égesini ti¢ saniye basil tutun.
« Dugmeyle ilgili 1sik yaniyor.
« ECOMETER 0gesi soner.

» Gosterge programin adini ve siresini
gosterir.
2. Cihazin kapagini kapatin ve programi
baslatin.

10.6 EXTRAS 6zelliginin
etkinlestirilmesi

1. MY TIME se¢im ¢ubugunu kullanarak bir
program segin.
2. Baslatmak istediginiz programin tusuna
basin.
» Duagmeyle ilgili 1sik yanar.
» Gincellenmis program suresi ekranda
gOsterilir.
» ECOMETER, giincel enerji ve su
tuketimini gosterir.
€

Bir program baslatmadan &nce istediginiz
secgenekleri etkinlestirmelisiniz.

@

Bir program calisirken segeneklerin
etkinlestiriimesi ya da devre disi
birakilmasi mimkin degildir.

@

Secgeneklerin tim birbiriyle uyumlu
degildir.

@

Secenekleri etkinlestirme su ve enerji
tlketimini ve program suresini
etkileyebilir.

10.7 AUTO Sense programinin
baslatiimas:

AUTO
1. “sense tusuna basin.
« Dugmeyle ilgili 1sik yanar.
»  Gosterge mumkin olan en uzun
program suresini gosterir.
2. Cihazin kapagini kapatin ve programi
baslatin.
Cihaz bulasik tipini algilayarak uygun bir
program olusturur. Yikama doéngust
sirasinda sensorler birkag kez devreye girer
ve ilk belirlenen program stresi kisilabilir.
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10.8 Bir programin baglangicim
geciktirme

1. Yeni bir program segin.

2. B digmesine gift tiklayin.
Ekranda 1h gortnuyor.
3. Gosterge ekraninda istediginiz gecikme

suresi (1 ila 24 saat) goriinene dek )
tusuna arka arkaya basin.
4. Geri sayimi baslatmak igin cihaz kapisini
kapatin.
Gecikmeli baslatmayi ayarladiginizda,
uzaktan baslatma otomatik olarak
etkinlestirilir.

Geri sayim sirasinda program segimini
degistiremezsiniz. Gecikme stiresini
uygulamada degistirebilirsiniz.

Geri sayim sona erdiginde, program baslar.

10.9 Cihaz cahsirken kapagin
acilmasi

Bir program c¢alisirken kapagin agiimasi
yikama islemini duraklatir. Gosterge
ekraninda, segcilen programin kalan suresi
goruntdlenir. Ekranin altindaki program
gubugu, yikama isleminin gtincel ilerlemesini
gOsterir. Cubugun uzunlugu program
suresiyle birlikte azalir. Kapagi kapattiktan
sonra, yilkama programi kesildigi noktadan
itibaren devam eder.

Uzaktan galistirma etkinken kapagin agilmasi
bu islevi devre disi birakir. Kapagi
kapatmadan 6nce uzaktan galistirmayi tekrar
etkinlestirin; aksi takdirde yilkama programi
kapagi kapattiktan hemen sonra baslar.
Gecikmeli baslatma ayarlanmissa, kapagin
acilmasi uzaktan calistirmayi devre disi
birakmaz.

Gecikmeli baslatma geri sayimi esnasinda
kapag! agarsaniz geri sayim duraklatilir.
Ekranda mevcut geri sayim durumu gosterilir.
Kapagi kapattiktan sonra geri sayim devam
eder.

@

Kurutma asamasi sirasinda kapak 30
saniyeden daha uzun bir sure agik
kalirsa, galisan program sonlanir. Kapak
AirDry fonksiyonu tarafindan agilirsa bu
durum gerceklesmez.

®

Cihaz calisirken kapagi agmak ener;ji
tlketimini ve program siresini
etkileyebilir.
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10.10 Geri sayim sirasinda
gecikmeli baglatmanin iptal
edilmesi

@ tusunu 3 saniye boyunca basil tutun.
Cihaz program secimine geri doner.

@

Gecikmeli baslatmayi iptal ettiginizde,
programi tekrar segmeniz gerekir.

10.11 Cahsan bir programin iptal
edilmesi

@ tusunu 3 saniye boyunca basili tutun.
Cihaz program segimine geri doner.

@

Yeni bir program baslatmadan 6nce
deterjan gozunde deterjan
bulundugundan emin olun.

10.12 Auto Off fonksiyonu

Cihaz ¢alismadiginda cihazi kapatan bu
fonksiyon eneriji tasarrufu saglar.

Bu fonksiyon otomatik olarak devreye girer:

*  Program tamamlandiginda.

*  Program baslamamissa 5 dakika sonra
devreye girer.

10.13 Program sonu

Program bittiginde, gdsterge ekraninda
Temiz tabaklar gosterilir:

Auto Off fonksiyonu cihazi otomatik olarak
kapatir.

Acma/kapama dugmesi haricinde tim
digmeler devre disidir.

@

Ekranda Giincelliyor goriiniiyorsa,
"Sorun Giderme" bélimune bakin.




11. iPUQLARI VE ONERILER
11.1 Genel

Asagidaki ipuglari, giinlik kullanimda en iyi
temizleme ve kurutma sonuglarini elde
etmenizi ve ¢evreyi korumanizi saglar.

» Bulasik makinesinde kullanim kilavuzunda
belirtildigi gibi bulasiklarin yikanmasi,
bulasiklari elle yikamaktan daha az su ve
enerji tuketir.

» Su ve enerji tasarrufu amaciyla bulasik
makinesini tam kapasitesine kadar
yukleyin. En iyi temizlik sonuglari igin,
sepetlerdeki bulasiklari kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde dizenleyin
ve sepetleri asiri yuklemeyin.

* Elle 6n durulama yapmayin. Bu durum, su
ve eneriji tiketimini artirir. Gerekirse bir 6n
yikamall program segin.

» Makinenin icine koymadan 6nce
tabaklardan ve bos bardaklardan blytk
yiyecek kalintilarini temizleyin.

» Pisirme kaplarini cihazda yikamadan énce
Uzerine yapismis yiyecekleri islatin veya
hafifce firgalayin.

» Sepetlerdeki bulasiklarin birbirine temas
etmemesine ya da uzerlerini
kapatmamalarina dikkat edin. Aksi halde
su bulasiklarin tim noktalarina ulasamaz.

» Bulasik makinesi deterjani, parlatici ve
tuzunu ayri ayri kullanabilir veya multi-
tablet kullanabilirsiniz (6rn; "Hepsi 1
arada"). Paketteki talimatlar uygulayin.

» Bulasigin cinsine ve kirlilik seviyesine gore
bir program segin. En verimli su ve enerji
tiketimi ECO ile mimkun olur.

» Cihazin iginde kireg¢ birikimini 6nlemek
igin:

— Gerektiginde tuz haznesini tekrar
doldurun.

— Deterjan ve parlatici igin 6nerilen dozu
kullanin.

— Gegerli su yumusatici seviyesinin su
kaynaginin sertligi ile uyumlu olup
olmadigini kontrol edin.

— "Bakim ve temizlik" bélumundeki
talimatlar izleyin.

11.2 Tuz, parlatici ve deterjan
kullanimi

» Sadece bulasik makinesi i¢in Uretilmis tuz,
parlatici ve deterjan kullanin. Diger Grunler
makinenize zarar verebilir.

« Suyu sert ve ¢ok sert olan bolgelerde
optimum seviyede temizleme ve kurutma
sonuglari elde etmek icin, standart
deterjan (katki maddesi icermeyen toz, jel
veya tabletler), parlatici ve tuzu ayri ayri
kullanmanizi éneririz.

* Deterjan tabletleri, kisa programlarda
tamamen ¢oéztinmezler. Yemek
takimlarinin Gzerinde deterjan artiklarinin
kalmamasi igin, tabletleri uzun
programlarla kullanmanizi dneririz.

* Her zaman dogru miktarda deterjan
kullanin. Yetersiz deterjan dozaji, koti
temizleme sonuglarina ve camasirlarin
lizerinde sert su filmine veya lekelere
neden olabilir. Yumusak veya
yumusatiimis su ile ¢ok fazla deterjan
kullaniimasi bulasiklarda deterjan
artiklarina neden olur. Su sertligine gore
deterjan miktarini ayarlayin. Deterjan
ambalajindaki talimatlara bakin.

* Her zaman dogru miktarda parlatici
kullanin. Parlatici dozajinin yetersiz
olmasi kurutmayi olumsuz etkiler. Cok
fazla parlatici kullanimi, bulasik lizerinde
mavimsi tabakalara neden olur.

* Su yumusatici seviyesinin dogru
oldugundan emin olun. Seviye ¢gok yiksek
olursa, sudaki artan tuz miktari ¢atal ve
bigcaklarda paslanmaya neden olabilir.

11.3 Multi-tablet kullanmay1 kesmek
istediginizde yapmaniz gerekenler

Deterjan, tuz ve parlaticiyi ayri olarak
kullanmaya baslamadan 6nce, asagidaki
adimlari yerine getirin:

1. Suyumusaticiyi en ylksek seviyeye
getirin.

2. Tuz ve parlatici haznelerinin dolu
oldugundan emin olun.

3. Quick programini baslatma Deterjan
eklemeyin ve sepetlere bir sey
yerlestirmeyin.
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5.

1

Program tamamlandiginda, su
yumusaticiyi bdlgenizdeki su sertligine
gOre ayarlayin.

Verilen parlatici miktarini ayarlayin.

1.4 Bir program baslatmadan 6nce

Secilmis programi baslatmadan 6nce sunlara

d

1

1

ikkat edin:

Filtreler temiz ve dogru sekilde
yerlestiriimelidir.

Tuz kabinin kapagi siki olmalidir.
Puskuirtme kollar tikali olmamalidir.
Yeteri kadar tuz ve parlatici (multi tablet
kullanmadiginiz takdirde) olmalidir.
Bulasiklar sepete dogru yerlestiriimelidir.
Program, bulasik tipine ve kirlilik
derecesine uygun olmalidir.

Dogru miktarda deterjan kullaniimalidir.

1.5 Sepetlere bulasik koymak

Her zaman sepetlerin alanlarinin tamamini
kullanin.

Makineyi sadece bulasik makinesinde
yikanmaya uygun olan bulasiklari yikamak
icin kullanin.

Ahsap, boynuz, aliminyum, kalay ve
bakirdan yapilmis esyalari yikamayin;
bunlar catlayabilir, bikilebilir, renkleri
atabilir veya oyulabilirler.

2. BAKIM VE TEMIZLIK

/\ UYARI!

Machine Care programini baslatmanin
disindaki herhangi bir bakim isleminden
once, cihazi devre disi birakin ve elektrik
fisini prizden gikarin.

®

ComfortLift sepetinin bos ve ylksek
konuma alinmis oldugundan emin olun.

®

Kirli filtreler ve tikal ptskirtme kollari
yikamadan alinacak sonucu kotulestirir.
Duzenli olarak kontrol yapin ve gerekirse
bunlari temizleyin.
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Su emen nesneleri (slingerler, toz bezleri)
makinenin iginde yitkamayin.

Cukurlu bulasiklar (fincanlar, bardaklar ve
tavalar) agizlari asagi gelecek sekilde
yerlestirin.

Cam nesnelerin birbirine temas
etmediginden emin olun.

Hafif esyalari Ust sepete yerlestirin.
Bulasiklarin dogru sekilde yerlestiginden
ve sallanmadigindan emin olun.
Catal-bigag@i ve kuguk bulasiklari, catal-
kasik-bigcak cekmecesine koyun.

Alt sepetteki blyUk cisimlere yer agmak
icin Ust sepeti daha yuksege cikarin.

Bir programi baslatmadan 6nce,
puskurtme kollarinin herhangi bir yere
carpmadan, rahatga tam bir tur
donebildiginden emin olun.

11.6 Sepetlerin bosaltiimasi

1.

Yemek takimlarinin cihazdan
cikartmadan énce sogumalarini bekleyin.
Sicak pargalar kolayca zarar gorebilir.

2. Oncelikle alt sepeti sonra da Ust sepeti

bosaltin.

@

Program tamamlandiktan sonra cihazin
i¢ yuzeylerinde hala su kalmis olabilir.

1

2.1 Machine Care

Machine Care cihazin i¢ kismini en iyi sekilde
temizlemek igin tasarlanmis bir programdir.
Kire¢ ve yag kalintilarini soker.

Cihaz temizlik ihtiyacini algiladiginda
gosterge, ekranda hatirlatici mesaj Liitfen

cahstir MachineCare ve gosterge &
gorundr. Cihazin ig temizligini yapmak igin
Machine Care programini baslatin.




Machine Care programinin
baslatiimasi

®

Machine Care programini baslatmadan
once filtreleri ve puskurtme kollarini
temizleyin.

1. Ozellikle bulasik makineleri igin
gelistirilmis olan kire¢ sékucu ve temizlik
maddelerini kullanin. Paketteki talimatlari
uygulayin. Sepetlere bulasik koymayiniz.

: AUTO .
2. B*ve Sense tuslarini ayni anda 3 saniye
boyunca basil tutun.

8 gOstergesi yanip soner. Gosterge ekrani,

programin slresini gosterir.

3. Programi baslatmak igin cihazin kapagini
kapatin.

Program tamamlandiginda uyari zamani

mesaji devre disi kalir.

12.2 i¢ kismin temizlenmesi

» Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin.

* Asindirici Urinler, asindirici temizleme
bezleri, keskin aletler, glicli kimyasallar,
kaziyici veya ¢ozicl kullanmayin.

» Lastik sizdirmazlik contasiyla birlikte
kapagi haftada bir kez silerek temizleyin.

» Cihazinizin performansini korumak igin,
ayda en az bir kez 6zellikle bulasik
makineleri igin tasarlanmis bir temizlik
Urind kullanin. Urdinin ambalajinin
Uzerindeki talimatlari dikkatli bir sekilde
takip edin.

+ Eniyi yilkama sonuglari icin Machine Care
programini baslatin.

12.3 Yabanci maddelerin ¢ikarilmasi

Bulasik makinesinin her kullanimindan sonra
filtreleri ve tekneyi kontrol edin. Yabanci
maddeler (6r. cam, plastik, kemik veya
kiirdan vb.) temizleme performansini azaltir
ve tahliye pompasina zarar verebilir.

2. Her turlG yabanci maddeyi manuel olarak
cikarin.

3. Filtreleri bu bolimde belirtildigi gibi geri
takin.

12.4 D1s temizlik

« Cihazi yumusak, nemli bir bezle
temizleyin.

* Sadece nétr deterjanlar kullanin.

« Asindirici Urtnleri, asindirici temizleme
bezlerini veya ¢dzuculeri kullanmayin.

12.5 Filtrelerin temizlenmesi

Filtre sistemi 3 pargadan olusur.

1. Filtreyi (B) saatin tersi yénde gevirip
cikarin.

/\ DIKKAT!

Yabanci maddeleri ¢gikaramiyorsaniz bir
Yetkili Servis Merkezi ile iletisime gegin.

1. Filtre sistemini bu boélimde belirtildigi gibi
sokun.

2. (C) filtresini (B) filtresinden ¢ikarin.
3. Yassi filtreyi (A) gikarin.
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5. Haznenin icinde veya kenarinin
cevresinde yiyecek veya kir kalintisi
olmadigindan emin olun.

6. Yassi filtreyi (A) yerine takin. Filtrenin 2
kilavuzun altina diizgiin sekilde
yerlestirildigin emin olun.

7. (B) ve (C) filtrelerini yerine takin.

8. Filtreyi (B) yassi filtrenin (A) icine geri
takin. Kilittenene kadar saat yoniinde
gevirin.

56 TURKGE

/\ DIKKAT!

Filtrelerin yanlis konumlanmasi, tatmin
edici olmayan yikama sonuglarina ve
cihazin zarar gérmesine neden olabilir.

12.6 Alt piiskiirtme kolunun
temizlenmesi

Kirlerin delikleri tikamasini dnlemek amaciyla
alt puskirtme kolunu diizenli olarak
temizlemenizi tavsiye ederiz.

Tikanmis delikler tatmin edici olmayan
ytkama sonuglarina neden olur.

1. Alt puskurtme kolunu ¢gikarmak igin yukari
dogru gekin.

2. Puskartme kolunu akan su altinda
yikayin. Deliklerden toprak pargaciklarini
cikarmak icin kirdan gibi ince bir sivri
uclu alet kullanin.



3. Puskirtme kolunu geri takmak igin asagi
dogru bastirin.

12.7 Ust piiskiirtme kolunun
temizlenmesi

Bulasik artiklarinin delikleri tikamasini
onlemek amaciyla st piskirtme kolunu
duzenli olarak temizlemenizi tavsiye ederiz.

Tikanmis delikler tatmin edici olmayan
ylkama sonuglarina neden olur.

1. Ust sepeti gekip gikartin.

2. Puskirtme kolunu sepetten ayirmak igin
kolu yukari ¢ekin ve ayni anda saat
yoniinde gevirin.

3. Puskulrtme kolunu akan su altinda
yikayin. Deliklerden toprak pargaciklarini
cikarmak icin kirdan gibi ince bir sivri
uglu alet kullanin.

4. Puskirtme kolunu yerine yerlestirmek igin
kolu yukari dogru bastirip ayni anda
kilitleninceye kadar saatin ters yéniinde
cevirin.

12.8 Tavan puskiirtme kolunun
temizlenmesi

Kirlerin delikleri tikamasini 6nlemek amaciyla
tavan puskirtme kolunu diizenli olarak
temizlemenizi tavsiye ederiz. Tikanmis
delikler tatmin edici olmayan yikama
sonuglarina neden olur.

Tavan puskirtme kolu cihazin tavanindadir.
Puskirtme kolu (C), ¢ikis tlipline (A) montaj
elemani (B) ile takilmistir.
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1. Catal kasik gekmecesinin siirgli raylarinin
yan kisimlarindaki durdurucular agin ve
cekmeceyi gekin.

2. Puskirtme koluna daha kolay
ulasabilmek igin Ust sepeti en algak
noktaya yerlestirin.

3. Puskirtme kolunu (C) cikis tiplnden (A)
ayirmak igin montaj elemanini (B) saat

13. SORUN GIDERME

yonlnun tersine gevirin ve puskirtme
kolunu asagi ¢ekin.

4. Puskirtme kolunu akan su altinda
yikayin. Deliklerden toprak pargaciklarini
cikarmak igin kirdan gibi ince bir sivri
uglu alet kullanin. igindeki pargaciklari
temizlemek icin deliklerden su akitin.

/\ UYARI!

Makinenin uygun olmayan sekilde
onarilmasi kullanici giivenligi agisindan
tehlike olusturabilir. Her turli onarim
islemi yetkili personel tarafindan
yapiimahdir.

Olusabilecek sorunlarin biiyiik bir kism,
Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gecmeye gerek kalmadan ¢oziilebilir.
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5. Puskirtme kolunu (C) yerine monte
etmek icin montaj elemanini (B)
puskurtme koluna yerlestirin ve saat
yoniinde dondirerek ¢ikis tiplne (A)
sabitleyin. Montaj elemaninin yerine
oturmasina dikkat edin.

6. Catal kasik gekmecesini siirgu raylarina
yerlestirin ve durduruculari kilitleyin.

Karsilasabileceginiz sorunlar hakkinda bilgi
edinmek icin asagidaki tabloya bakiniz.

Bazi sorunlar ortaya ¢iktiginda gosterge
ekraninda bir alarm kodu goérundir.



Sorun ve alarm kodu

Muhtemel sebep ve ¢6ziim

Cihazi galistiramiyorsaniz.

» Elektrik fisinin prize takili oldugundan emin olun.
+ Sigorta kutusundaki sigortalarin dogru galistigindan emin olun.

Program baslamiyor.

+ Cihazin kapaginin kapali oldugundan emin olun.

* Gecikmeli baslatma segenegdi ayarlanmissa, ayari iptal edin ya da geri
sayimin bitmesini bekleyin.

* Makine, su yumusaticisinin igcindeki recineyi yenileme islemini yapiyor-
dur. islem stiresi yaklasik 5 dakikadir.

Cihaz dogru bir sekilde su almiyor.

Gosterge ekraninda ﬁm , Hata i10
veya Hata i11 ve Su ahnamiyor go-
runuyor.

*  Su muslugunun agik oldugundan emin olun.

* Su giris basincinin gok disuk olmadigindan emin olun. Bu bilgiye ulas-
mak i¢in yerel su tedarikginizi arayin.

*  Su muslugunun tikali olmadigindan emin olun.

*  Giris hortumundaki filtrenin tikali olmadigindan emin olun.

*  Giris hortumunda dolanma veya bikilme olmadigindan emin olun.

Cihaz suyu tahliye etmiyor.

Gosterge ekraninda L‘JJ , Hata i20
ve Su bosaltilamiyor goriiniyor.

* Lavabo sifonunun tikali olmadigindan emin olun.
+ g filtre sisteminin tikali olmadigindan emin olun.
+ Tahliye hortumunda dolanma veya biikiilme olmadigindan emin olun.

Tasma emniyeti aygiti galisiyor.

Gosterge ekraninda A , Hata i30
ve Tagma riski algiland: gérini-
yor.

* Su muslugunu kapatin ve Yetkili Servis Merkezini arayin.

Su seviyesi tespit sensori arizasi.
Ekranda i41 - i44 g6rinuyor.

+ Filtrelerin temiz oldugundan emin olun.
+ Cihazi kapatip agin.

Yikama pompasinda veya bosaltma
pompasinda ariza.

Ekranda i51 - i59 veya i5A - i5F go-
rindyor.

» Cihazi kapatip agin.

Cihazin igindeki suyun sicakligi gok
yuksek veya sicaklik senséri ariza-
I

Ekranda i61 veya i69 goriinuyor.

*  Giris suyu sicakhginin 60 °C’yi asmadigindan emin olun.
» Cihazi kapatip agin.

Cihazda teknik ariza.
Ekranda iCO0 veya iC3 gorinuyor.

» Cihazi kapatip agin.

Cihazin igindeki su seviyesi gok
yuksek.
Ekranda iF1 gérintyor.

» Cihazi kapatip agin.

+ Filtrelerin temiz oldugundan emin olun.

*  Cikis hortumunun zeminden dogru ylkseklige takildigindan emin olun.
Montaj talimatlarina bakin.

Ag birimi hatasi.

Ekranda iC4 Network Interface Er-
ror veya iC5 Network Interface Er-
ror goériinliyor.

» Yetkili Servis Merkezini arayin.

Makine calisma esnasinda birgok
kez durup tekrar galisiyor.

*  Bu, normal bir durumdur. Bu ¢alisma sistemi daha yliksek yikama per-
formansi ve enerji tasarrufu saglar.
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Sorun ve alarm kodu

Muhtemel sebep ve ¢6ziim

Program ¢ok uzun suriyor.

* Gecikmeli baslatma segenegi ayarlanmissa, ayari iptal edin ya da geri
sayimin bitmesini bekleyin.
* Segeneklerin etkinlestirilmesi program suresini genellikle uzatir.

Goruntllenen program siresi, tike-
tim degerleri tablosundaki streden
farkl.

» Su basinci ve sicakligl, elektrik sebekesindeki farkliliklar, tercih edilen
program segenekleri, bulasik miktari ve kirlilik seviyesi gibi etkenler
program slresinin degismesine neden olabilir.

Ekranda gosterilen kalan sure arti-
yor ve program suresi sona dogru
uzuyor.

* Bu, bir ariza degildir. Makine sorunsuz galisiyor.

Makine kapaginda kuglk bir sizinti
var.

» Cihaz dengede degildir. Ayarlanabilir ayaklari (varsa) gevsetin veya si-
kin.

» Makinenin kapagi kasadaki yuvasina tam oturmadan kapaniyor. Arka
ayag (varsa) ayarlayin.

Makinenin kapagi zor kapaniyor.

+ Cihaz dengede degildir. Ayarlanabilir ayaklari (varsa) gevsetin veya si-
kin.
» Bulasiklar sepetten tasiyor olabilir.

Cihazin kapag yikama sirasinda
acihyor.

» AirDry fonksiyonu etkinlestirilmistir. Fonksiyonu dilerseniz devre disi bi-
rakabilirsiniz. “Temel ayarlar.” bélimune bakin.

Makineden tikirti veya ¢carpma ses-
leri geliyor.

+ Bulasiklar, sepetlere dogru sekilde yerlestiriimemistir. Sepet doldurma
brostrine bakin.

» Puskirtme kollarinin bir yere carpmadan tam tur déndiginden emin
olun.

Makine, sigortayi attiriyor.

» Evinizde tek bir sigortaya bagli olan cihazlarin hepsine ayni anda yeter-
li amper tedarik edilemiyordur. Priz amperini ve sayag kapasitesini kon-
trol edin ya da ayni anda galistiriimis cihazlardan birini veya birkagini
kapatin.

+ Makinede elektriksel bir ariza vardir. Yetkili Servis Merkezini arayin.

Cihaz agildi ama galismiyor.
Ekranda Power Fail gortintyor.

* Gug kaynagi calisma araliginin disindadir. Bulasik yikama programi
gegcici sekilde kesintiye ugrar ve elektrik tekrar geldigi zaman otomatik
sekilde devam eder.

Cihaz calisirken kapaniyor.

» Elektrigin tamamen kesilmesi. Bulasik yitkama programi gegici sekilde
kesintiye ugrar ve elektrik tekrar geldigi zaman otomatik sekilde devam
eder.

Gosterge ekraninda Giincelliyor
gorunlyor. Acma/kapama digmesi
haricinde tim digmeler devre disi-
dir.

+ Cihaz, aygit yazilimi glincellemesi mevcut oldugunda giincellemeyi
otomatik olarak indirir ve kurar. Guincelleme islemi siiresince gosterge
ekraninda Giincelliyor gériiniir. islemin tamamlanmasini bekleyin. Ci-
hazi devre disi birakarak giincelleme surecini durdurursaniz, cihazi et-
kinlestirdiginizde devam eder.

Aygit yazilimi glincellemesi, cihaz performans beyani degerlerini degis-
tirmez.

Makineyi kontrol ettikten sonra devre disi tekrarlanirsa, Yetkili Servis Merkezi ile
birakin ve tekrar devreye alin. Sorun iletisime gegin.
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Tabloda tanimlanmamis alarm kodlari igin
Yetkili Servis Merkezine basvurun.

®

Yetkili Servis Merkezi ile iletisim
kurmadan 6nce PNC sayisini yazin.
“Temel ayarlar.” bélimune bakin.

/\ UYARI!

Sorun tamamen ¢o6zllene kadar makineyi
kullanmamanizi éneririz. Makinenin fisini
cekin ve diizglin gcalistigindan emin olana
kadar tekrar takmayin.

13.1 Bulasik yikama ve kurutma performansi tatmin edici degil

Sorun

Muhtemel sebep ve ¢6ziim

Yetersiz ytkama sonuglari.

"Giinliik kullamm", "ipuglari ve yararl bilgiler" bélimlerine ve se-
pet yerlestirme brosurine bakin.

Daha yogun yikama programlari kullanin.

Secilmis programda daha iyi yikama sonuglari almak icin ExtraPower
secenegini etkinlestirin.

Puskirtme kollarindaki delikleri ve filtreyi temizleyin. “Bakim ve Te-
mizlik” bolimiine bakin.

Yetersiz kurutma sonuglari.

Bulasiklar yikandiktan sonra ¢ok uzun bir stre kapag kapali makine-
nin iginde kaldi. Kapagin otomatik olarak agilmasi ve kurutma perfor-
mansini artirmak igin AirDry islevini etkinlestirin.

Parlatici yoktur veya parlatici miktari yeterli degildir. Parlatici gézini
doldurun veya parlatici miktarini artirin.

Bunun nedeni parlaticinin kalitesi olabilir.

Multi tabletler kullanirken dahi daima parlatici kullanin.

Plastik parcalarin havlu ile kurulanmasi gerekebilir.

Programda kurutma asamasi yoktur. "Programlar genel agiklama-
lar” bélumiine bakin.

Bardak ve tabaklarin (izerinde beyaz
cizgiler veya mavimsi tabakalar var.

Verilen parlatict miktari gok fazladir. Parlatici miktari ayarini daha
disiik konuma getirin.
Deterjan miktari ¢ok fazladir.

Bardaklar ve tabaklarin tzerinde leke-
ler ve kurumus su damlasi izleri var.

Verilen parlatici miktari yeterli degildir. Parlatici miktarini daha yik-
sek bir konuma ayarlayin.
Bunun nedeni parlaticinin kalitesi olabilir.

Makinenin i¢ kismi islak.

Bu, makinede bir sorun oldugu anlamina gelmez. Nem makinenin
duvarlarinda yogunlasir.

Yikama sirasinda anormal képuk gé-
rultyor.

Ozellikle bulasik makineleri iin Gretilmis deterjanlari kullanin.
Farkli bir Ureticiye ait bir deterjani kullanin.
Bulasiklari akan su altinda 6nceden yikamayin.

Catal-bigaklar tizerinde pas izleri var.

Yikama i¢in kullanilan su ¢ok fazla tuz igeriyordur. “Su yumusatici-
s1” bolimune bakin.

Gumis ve paslanmaz celik ¢atal-bicaklar birlikte yerlestirilmistir. Gu-
mis ve paslanmaz celik parcalari birbirlerine yakin yerlestirmeyin.

TURKGE 61



Sorun

Muhtemel sebep ve ¢6ziim

Programin sonunda deterjan géziinde
deterjan kalintilari var.

Deterjan tableti blmeye sikismistir ve su deterjan tabletini bulundu-
gu yerden gikaramamis olabilir.

Su, bélmeye yapismis ve sikismis olan deterjani gikaramiyordur.
Puskurtme kollarinin tikali olmadigindan veya 6nlerinin kapali olma-
digindan emin olun.

Sepetin icinde bulunan dgelerin deterjan g6zu kapaginin agiimasini
engellemediginden emin olun.

Makinenin icinde koku var.

“i¢ temizleme” béliimiine bakin.
Machine Care programini bulasik makineleri igin tasarlanmis bir te-
mizlik Griind veya kireg ¢6zlicu ile baslatin.

Bulasiklar, i¢c hazne ve kapagin iginde
kireg kalintilar var.

Tuz seviye ayari disik, tuz doldurma uyari géstergesini kontrol edin.
Tuz kabinin kapagi gevsek kalmistir.

Musluk suyunuz gok serttir. “Su yumusaticis1” bélimiine bakin.
Cok fonksiyonlu tablet kullanildiginda bile tuz kullanin ve su yumusa-
ticisinin yenilenmesini ayarlayin. “Su yumusaticis1” béliimiine ba-
kin.

Machine Care programini bulasik makineleri igin tasarlanmis bir te-
mizlik Griind ile baslatin.

Kireg birikmesi devam ederse, cihazi uygun deterjanlarla temizleyin.
Baska bir deterjan deneyin.

Deterjan ureticisiyle iletisime gegin.

Bulasiklar mat, soluk veya cizilmis.

Sadece bulasik makinesine uygun bulasiklarin yikandigindan emin
olun.

Sepeti dikkatli bir sekilde doldurun ve bosaltin. Sepet doldurma bro-
surtine bakin.

Hassas bulasiklari tst sepete koyun.

Cam ve hassas parcalarin 6zel bakimi igin GlassCare 6zelligini et-

kinlestirin.

®

Olasi diger sebepler igin "ilk

kullanimdan 6nce", "Giinliik kullanim”
veya "lpuglan ve yararh bilgiler"

bolimlerine bakin.
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13.2 Kablosuz baglanti ile ilgili sorunlar

Sorun

Muhtemel sebep ve ¢6ziim

Kablosuz baglantinin etkinlestirilmesi
basarisiz.

Hatali kablosuz ag kimligi veya parolasi. Kurulumu iptal edin ve dog-
ru kimlik bilgilerini girmek igin yeniden baslatin. “Kablosuz baglanti”
bélimine bakin.

Kablosuz ag sinyalinde bir sorun var. Kablosuz aginizi ve yonlendiri-
cinizi kontrol edin. Yénlendiriciyi yeniden baslatin.

Kablosuz ag sinyali zayif. Yonlendiriciyi bulasik makinesine yaklasti-
rn.

Bulasik makinesinin yanina bir mikrodalga cihazi konmasi kablosuz
sinyali olumsuz etkiliyor. Mikrodalga cihazini kapatin.

Kablosuz aginizda baska problemler varsa kablosuz hizmet saglayi-
ciniz ile iletisime gegin.

Uygulama bulasik makinesine bagla-
namiyor.

Kablosuz ag sinyalinde bir sorun var. Kablosuz aginizi ve yonlendiri-
cinizi kontrol edin. Yénlendiriciyi yeniden baslatin.

Mobil cihazinizin aga bagli oldugunu kontrol edin.

Yeni yonlendirici kurulmus veya ydnlendirici yapilandirmasi degis-
mistir. Bulasik makinesini ve mobil cihazi yeniden yapilandirin. “Kab-
losuz baglanti” bélimiine bakin.

Kablosuz adinizda baska problemler varsa kablosuz hizmet saglayi-
ciniz ile iletisime gegin.

Uygulama, kablosuz ev aginiz disinda
herhangi bir ag tzerinden bulasik ma-
o

kinesine baglanamaz. <
kirmizi veya turuncudur.

gostergesi

Bulutla baglanti kesildi. Baglantinin yeniden kurulmasini bekleyin.

Uygulama bulasik makinesine sik bag-
lanamiyor.

Bulasik makinesinin yanina bir mikrodalga cihazi konmasi kablosuz
sinyali olumsuz etkiliyor. Mikrodalga cihazini kapatin. Mikrodalga ci-
hazini ve uzaktan kumandayi ayni anda kullanmaktan kaginin.
Kablosuz ag sinyali zayif. Yonlendiricinizi mimkin oldugu kadar bu-
lasik makinesinin yanina getirmeye calisin veya kablosuz ag alanini
genisletecek bir cihaz alin.

14. TEKNIK BILGILER

Boyutlar

Genislik / yukseklik / derinlik (mm) 596 /818 - 898 / 560

Elektrik baglantist 1)

Gerilim (V) 200 - 240

Frekans (Hz) 50 - 60

Su girisi basinci

Min. / maks. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Su kaynagi

Soguk su veya sicak su 2) min. 5 - maks. 60 °C

Kapasite

Yerlestirme diizeni 14

1) Diger degerler igin bilgi etiketine bakiniz.

2) Evinizde alternatif enerji kaynaklarindan (6r. glines panellerinden) elde edilen bir sicak su kaynagi varsa, enerji
tiketimini azaltmak igin lutfen bu sicak su kaynagini kullanin.
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14.1 EU EPREL veritabanina
baglanti

Cihazla saglanan enerji etiketindeki QR kodu,
EU EPREL veritabanina bu cihazin kaydiyla
ilgili bir web baglantisi sagdlar. Eneriji etiketini,
kullanim kilavuzu ve bu cihazla birlikte verilen
diger tim belgelerle birlikte referans olmasi
acisindan saklayin.

EU EPREL veritabaninda, Griinin
performansi ile ilgili bilgileri https://

15. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

donusturalebilir L/b Ambalaji geri dénlisuim
icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elektronik cihaz atiklarinin geri dénusimine
ve gevre ve insan saghginin korunmasina
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eprel.ec.europa.eu baglantisini ve cihazin
bilgi etiketinde bulabileceginiz model adini ve
Urdn numarasini kullanarak bulmak
mimkindir. "Uriin tanimi" bélimiine
basvurun.

Eneriji etiketi hakkinda daha fazla bilgi igin
www.theenergylabel.eu adresini ziyaret edin.

yardimci olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlari atmayin. UrtinG yerel geri dontisiim
tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gegin.
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